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Mit dieser Kuvertiermaschine verfligen Sie (iber eine hochentwickelte Falz- und
Kuvertiermaschine fur mittelgroBe Volumen. Ihr modularer Aufbau erméglicht

das Anbringen von bis zu 8 Zuflihreinheiten mit maximal 17 Zuflihrschachten.

Eine hochentwickelte Softwaresteuerung optimiert die Reihenfolge und den Fluss

von Dokumenten flr die Sortierung am Kuvertierkopf, bevor die Kuvertierung erfolgt.
Samtliche Falzvorgange und Justierungen erfolgen automatisch gemaBl den vom Bediener
programmierten Anforderungen.

Damit der langdauernde Gebrauch dieser Maschine und ihrer Komponenten sowie vor allem
die sichere Nutzung der Maschine sichergestellt wird, mussen Sie die Betriebsanweisungen
und Sicherheitshinweise lesen und befolgen. Beachten Sie immer alle Warnungen und
Hinweise, die an der Maschine angebracht oder darauf vermerkt sind.

Alle Personen, die mit der Bedienung dieser Maschine betraut sind, missen auch mit der
Bedienungsanleitung vertraut sein.

Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfaltig auf, damit die darin enthaltenen Informationen
jederzeit verfligbar sind.

1.1 Piktogramme

A Allgemeine Warnungen

A Warnung vor Gefahrdung durch Elektrizitidt oder Stromschilag

@ Hinweis auf wichtige Informationen hinsichtlich der Bedienung der Maschine.
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1.2 Hinweise zur Verwendung dieses Handbuchs

In diesem Dokument sind alle allgemeinen Informationen und erlduternden Texte enthalten,
die zum Betreiben dieser Maschine erforderlich sind.

Wenn Eingriffe des Bedieners erwartet werden, ist dies immer explizit angegeben und
entsprechend von einer Abbildung oder Grafik begleitet.

Lesen Sie sich immer die einzelnen Schritte durch, damit Sie alle erforderlichen
Informationen erhalten. Greifen Sie nicht dem vor, was Ihrer Meinung nach im Handbuch
folgen wird: Das halt Sie davon ab, Fehler zu machen!

Chronologie und Referenz

Dieses Handbuch ist chronologisch aufgebaut und daher aufeinanderfolgend fiir die
betriebsbereite Maschine angeordnet. Es wird angenommen, dass die Maschine in der
geeigneten Umgebung von einem autorisierten Kundendiensttechniker installiert wurde und
der Bediener oder sein Vorgesetzter eine Bedienerschulung abgeschlossen hat.

Wenn Sie mit der Maschine nicht vertraut sind, sollten Sie das Handbuch komplett
durcharbeiten. Sie erhalten schrittweise Anleitungen und kénnen so die Maschine einfach
und schnell in Betrieb nehmen.

Wenn Sie bereits mit der Maschine vertraut sind, kénnen Sie dieses Handbuch zur
Erleichterung als Referenz verwenden.

2 Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor dem Starten der Maschine zu Ihrer eigenen Sicherheit und zur
Betriebssicherheit der Maschine die folgenden Hinweise sorgfaltig durch. Beachten

Sie immer alle Warnungen und Hinweise, die an der Maschine angebracht oder darauf
vermerkt sind. Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfaltig auf, damit die darin enthaltenen
Informationen jederzeit verfiigbar sind.

Die Maschine ist eine hochentwickelte und betriebssichere Anlage. Dennoch bietet das Gerat
Gefahrenmomente, wenn es von ungeschulten Mitarbeitern bedient wird. Gleiches gilt fir
eine unsachgemaBe und nicht dem vorgesehenen Zweck entsprechende Verwendung.

Wenn die Anweisungen in diesem Handbuch nicht befolgt werden, besteht die
Gefahr von

. Stromschlagen,
. Verletzungen beim Hineinziehen durch die rotierenden Rollen
. und von Schdden an der Maschine.,

WICHTIG: Offnen Sie eine beliebige Abdeckung,
um die Maschine im Notfall anzuhalten.
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2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Vorsicht!

Lesen Sie diese Hinweise bitte sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese Anweisungen zur spateren Verwendung auf.

Alle auf dieser Maschine angezeigten Hinweise und Warnungen missen
befolgt bzw. beachtet werden.

Installieren
der
Maschine

Gefahr-
dung durch
Strom

Betriebs-
sicherheit

Reinigen
der
Maschine

Wichtig! Die Maschine darf nur von einem autorisierten
Kundendiensttechniker installiert werden. Beim Installieren der
Maschine ist ein sicherer und ebener Standort mit ausreichend Platz fir die
Bedienung erforderlich. Die Maschine muss vor Feuchtigkeit geschiitzt sein.
Wenn die Maschine bewegt wird, muss sichergestellt werden, dass die
Laufrollenbremsen geldst sind und am Untergestell geschoben wird,

nicht an der Maschine.

Stellen Sie sicher, dass mindestens 1 Meter freier Platz zwischen der
Bedienerseite der Maschine und einer Wand oder einem Hindernis liegen.
Flar den Zugriff auf den Hauptschalter muss zwischen der Riickseite der
Maschine und einer Wand oder einem Hindernis ein Mindestabstand

von 150 mm eingehalten werden. Stellen Sie keine umliegenden
Einrichtungsgegenstande oder anderen Objekte an Positionen, wo Ihnen
dabei mdglicherweise der Weg versperrt wird.

In Abhangigkeit vom Modell wird die Maschine mit einer Spannung von
230V/50Hz oder 115V/60 Hz versorgt.

Der Netzstecker darf nur an eine Steckdose mit installiertem Schutzkontakt
angeschlossen werden! Die Schutzwirkung wird durch die Verwendung einer
Nebenanschlussleitung ohne Schutzleiter beeintrachtigt. Alle Unterbrechungen
des Schutzleiters, innerhalb oder auBerhalb der Maschine, sind untersagt.

Das Gerat ist zweipolig abgesichert! Wenn Sicherungsfehler auftreten,

kdnnen elektrische Maschinenteile weiterhin Spannungen fihren. Wenn Sie
die Maschine an das Netz anschlieBen, achten Sie auf die Anschlusswerte

auf dem Typenschild. Uberpriifen Sie die Spannungseinstellung auf dem
Leistungsaufnamemodul des Gerats. Flihren Sie die Zuleitungen dem Gerdt
so zu, dass keine Personen darlber stolpern kdnnen. Stellen Sie keine Objekte
auf die Zuleitung. Wenn die Maschine fir langere Zeit nicht verwendet wird,
sollte sie von der Stromversorgung getrennt werden. Auf diese Weise kdnnen
Schaden durch méglicherweise auftretende Uberspannungen vermieden
werden. Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Wenn Feuchtigkeit in die
Maschine gelangt, besteht Gefahr von elektrischen Schldgen. Offnen Sie bei
der Maschine ausschlieBlich die obere Abdeckung. Aus Sicherheitsgriinden
darf die Maschine nur von autorisierten Kundendienstmitarbeitern

getffnet werden.

Greifen Sie niemals in die laufende Maschine! Dies ist nur dann méglich,
wenn eine Sicherheitsverriegelung versagt hat.

Es besteht die Gefahr von Verletzungen durch Hineinziehen und Quetschen
an den rotierenden Walzen. Halten Sie auBerdem lange Haare und lose
Kleidung grundsatzlich fern von der in Betrieb befindlichen Maschine.
Wenn eine Sicherheitsverriegelung ausfallt, muss umgehend der
Kundendienstmitarbeiter informiert werden!

Damit Schaden an der Maschine vermieden werden, dirfen nur werkseitig
zugelassene Zubehorteile verwendet werden.

Vor dem Reinigen der AuBenseite der Maschine muss das Gerat vom
Stromnetz getrennt werden. Verwenden Sie zum Reinigen der Maschine keine
flissigen oder Spriihreiniger, sondern nur ein mit Wasser befeuchtetes Tuch.
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Reinigen Verwenden Sie beim Reinigen der Fotozellen ausschlieBlich nicht

der entflammbare Druckluftreiniger, z. B. Teilenummer 9103707C. Andere Typen

Fotozellen Vverwenden moéglicherweise entflammbare Treibmittel, die zu Feuer oder
Explosionen fiihren kénnen.

Maschine In den folgenden Situationen muss der Netzstecker abgezogen und das
durch Gerat dem autorisierten Kundendienstmitarbeiter Uberlassen werden:
Kunden- . Wenn das Netzkabel oder der Stecker verschlissen oder
: o beschadigt ist.
glrig?ttéplt . Wenn Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerat
iiberoriifen gelangt sind. _ o
P ) Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert, obwohl
lassen die bereitgestellten Anweisungen befolgt wurden.
) Wenn das Gerat heruntergefallen oder das Gehause
beschadigt ist.
) Wenn zum normalen Betrieb der Maschine aufféllige
Unterschiede aufgetreten sind.
Ersatzteile Wenn Reparaturen ausgefiihrt werden, dirfen nur Originalersatzteile oder

den Originalteilen entsprechende Ersatzteile verwendet werden.

Reparaturen  Zerlegen Sie die Maschine nicht weiter als in diesem Handbuch
beschrieben. Mit Ausnahme der oberen Abdeckung ist das Offnen
der Maschine durch nicht autorisierte Mitarbeiter nicht gestattet.
Reparaturen dirfen nur von einem autorisierten Kundendienstmitarbeiter
ausgeflihrt werden.
Modifizierungen sind nicht gestattet:
Aus Sicherheitsgriinden sind eigene Umarbeitungen und Modifizierungen
nicht gestattet.

@ Wenden Sie sich hinsichtlich aller Fragen zum Service und zur Reparatur
an den Kundendienst. Auf diese Weise stellen Sie die Betriebssicherheit der
Maschine sicher.

2.2 Entsorgung

Die Umweltpolitikziele der Europdischen Gemeinschaft sind insbesondere die Erhaltung,

der Schutz und die Verbesserung der Qualitat der Umwelt, der Schutz der menschlichen
Gesundheit sowie das umsichtige und verninftige Einsetzen natlrlicher Ressourcen.

Die Politik basiert auf dem Vorsorgeprinzip und auf der Ergreifung von VorsorgemaBnahmen,
damit Umweltschaden an ihrem Entstehungsort korrigiert werden.

Die Abfalltrennung ist eine Voraussetzung, um die Wiederverwendung und das Recycling von
Abfallstoffen sicherzustellen, die bei der Entsorgung von elektrischen oder elektronischen
Geraten erzeugt werden. Dies ist erforderlich, um die gewahlte Schutzebene fir die
Gesundheit von Personen und der Umwelt in der Europdischen Gemeinschaft zu erreichen.

Insbesondere bestimmte Abfallmaterialien und Komponenten von elektrischen oder
elektronischen Gerdten bedirfen einer selektiven Behandlung, da eine uniberlegte
Behandlung oder Freisetzung an Land, im Wasser oder in der Luft eine ernsthafte
Bedrohung flir die Umwelt und die menschliche Gesundheit darstellt.
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Elektrische oder elektronische Gerate sind mit dem folgenden Logo gekennzeichnet, um die
vom normalen Hausmdll getrennte Sammlung und Behandlung zu férdern:

Entsorgen Sie das Gerat oder
Komponenten nicht mit dem normalen
Hausmall.

Verwenden Sie das auf elektrische und
elektronische Abfallstoffe ausgelegte
Ricknahme- oder Entsorgungssystem.

f Gerate, die nach folgendem Datum
produziert wurden:
——— 13. August 2005

Es ist gesetzlich verboten, Altgerate auBerhalb der zuldssigen Entsorgungskanale zu
entsorgen. Der Hersteller bittet Sie ebenfalls dringend, durch die aktive Teilnahme an der
Sammlung von Altgerdaten zum Gemeinwohl und zu einer besseren Lebensqualitat flr diese
und zukinftige Generationen beizutragen.

Weitere Informationen zur ordnungsgemaBen Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie
bei Ihrem lokalen Handler.
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3 Beschreibung der Maschine

3.1 Beschreibung des Betriebs

Die Aufgabe der Maschine ist es, Formulare
mit Wickelfalz, Z-Falz, Einbruchfalz

oder Doppelparallelfalz entweder

einzeln, in festgelegten Gruppen oder in
variierenden Gruppen zu falzen. Beilagen
wie Einflgeblatter, Rickantwortkuverts usw.
kdnnen hinzugefligt werden. Gefalzte
Formulare und Beilagen werden

vor dem Einfiigen in das Kuvert im
Sammelfachbereich des Kuvertierkopfs
gesammelt. Formulare kénnen zur
anschlieBenden Prifung oder manuellen
Kuvertierung ohne VerschlieBen des Kuverts
eingefligt werden.

Dort befindet sich eine
Stapelverarbeitungseinrichtung, mit deren
Hilfe eine vorgegebene Anzahl von
Arbeitsgangen durchgefliihrt werden kann,
bevor die Maschine automatisch
angehalten wird.

Die Maschine ist flir die Verwendung mit
einer Zufiihrung mit Markierungslesung
oder einer Turm-Falzstation mit OMR/
Barcode-kompatibel und erméglicht es
somit, eine Gruppe von Formularen vor dem
Falzen auf der Bahn zu sortieren. Es kann
eine Vielzahl von verschiedenen Barcode-
Symbolsatzen gelesen werden.

Die Maschine besteht aus einer Reihe
von Modulen, die von der bestellten
Bauart abhdngen. Diese Module werden
nachfolgend kurz beschrieben:

¢ Kuvertierkopf - Sortiert alle
Dokumente vor dem Kuvertieren in einer
Ablage, flhrt das Kuvert zu, kuvertiert
das Blndel und verschlieBt die Lasche.

® Versa-Feed - Fiihrt Kurzformbeilagen
(Karten, Rickantwortkuverts,
Broschiren usw.) flr die nachfolgende
Kuvertierung auf der Kuvertbahn zu.
Verflugbar als Einzelzufihrung mit einem
Zufihrungsmagazin. AuBerdem ist
eine OMR/Barcodeversion (mit einem
Zufihrungsmagazin) verfigbar.

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie

¢ Flex Turm - Wird am Ende der
Maschine angebracht. Falzt Dokumente
entweder separat oder in Gruppen,
wobei bei Bedarf ein Akkumulator
verwendet wird. Ausgertstet mit
einem oder zwei Zufihrungshaltern,
die jeweils entweder Facher mit
2 X 500 Blattern oder einem Fach mit
1 x 1000 Bldttern umfassen. Verwendet
einen 3 Platten umfassenden
Falzmechanismus. AuBerdem ist eine
OMR/Barcodeversion verflgbar.

Die Maschine ist mit einer PC-gesteuerten
Betriebssoftware ausgestattet, tber die
Jobs programmiert und ausgefiihrt werden
kénnen. Die Anzahl der programmierbaren
Jobs ist nur durch die Kapazitat des

PCs begrenzt. Die Eingabe erfolgt lGber
einen Touchscreen-Monitor oder Uber die
Tastatur/Maus.

Eine Tagespostfunktion kann als

optionale Funktion fiir einen Turm
verwendet werden. Dadurch kénnen
Dokumentgruppen, gestapelt oder einzeln,
manuell zugefiihrt werden. AnschlieBend
werden diese dann gefalzt und kuvertiert.
Wenn andere Magazine gefillt sind, kdnnen
weitere Formulare sortiert werden.

Es ist keine manuelle Einstellung

der Falzplatten 1 & 3 oder der
KuvertschlieBeinheit erforderlich,

die automatisch gemaB den Eingaben
im ausgewahlten Programm
angepasst werden.

Es kann ein optionales
Ausgabetransportband angegeben werden,
das den Standardauffangkorb ersetzt.
Dieses ist in zwei Langen verfligbar.
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3.2 Teilebezeichnung

Die Hauptkomponenten der Maschine werden nachfolgend veranschaulicht.

1 Kuvertzufiihrung

Fasst bis zu 800 Kuverts (DL). Ausgerustet mit einem Abtasttransportband,
das bedarfsgesteuert arbeitet, um den Kuvertstapel vorzuricken.

2 Beriihrungsempfindlicher Monitor

Fuhrt die IMOS-Betriebssoftware aus und reagiert auf das Dricken von
Tasten. Eine Tastatur und eine Maus sind ebenfalls installiert.

3 Sortier- und Kuvertierbereich

Gefalzte Formulare, entweder einzeln oder in Gruppen, werden hier
zusammen mit Beilagen zu einem Paket sortiert. Das Paket wird dann
in der Kuvert eingefligt.

Hinweis: Die Positionen 1, 2, 3 und 8 sind alle Bestandteil
der Kuvertierkopfeinheit.

4 Versatile Feeder

Dies sind an der Bahn angebrachte Einheiten, wobei auch eine
Endstationenvariante verfiigbar ist. Es kdnnen bis zu 8 Einheiten kénnen
angebracht werden (7, wenn eine Flex-Turmeinheit installiert ist -

siehe unten).

Der Versatile Feeder fuhrt Beilagen wie EinflUgeblatter, Flyer,
Ruckantwortkuverts usw. zu. Das Magazin fasst bis zu 1000 Kuvertierungen
zu 80 g/m?. Eine Variante mit Markierungslesung fir OMR/Barcode/2D ist
ebenfalls verfigbar.

5 Flex-Turm

Dies ist eine Falzeinheit, die nur als Endmodul verfugbar ist. Sie kann allein
am Kuvertierkopf oder zusammen mit Versatile Feedern angebracht werden.
Sie wird mit verschiedenen Optionen von Zuflihrungshaltern und einem
Akkumulator installiert (siehe folgende Seite).
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Zufiihrungshalter

Angebracht am Flex-Turm. Es steht entweder ein Flex-Turm mit einem

oder mit zwei Haltern zur VerflUgung. Jeder ist entweder mit Fachern zu

2 X 500 Blattern oder mit einem Fach zu 1 x 1000 Blattern installiert. Beide
Varianten kdnnen als Option die Markierungslesung vornehmen.

Akkumulator

Angebracht an den Flex-Turm gestattet er das Sortieren von Gruppen von
Formularen, bevor diese als Gruppe gefalzt werden. Es handelt sich um eine
optionale Einheit, die auch mit einem Umlenkschacht installiert wird.

VerschlieB-/Auswurfbereich

Hier wird die Kuvertlasche geschlossen und verschlossen, bevor das gefiillte
Kuvert in einen Auffangkorb oder auf ein Transportband ausgeworfen wird.
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4 Bedienfeld

4.1 Der Bildschirm ,,Job"
Dies ist der beim Starten der Maschine angezeigte Bildschirm.

Siehe
Abschnitt 5

Siehe
Abschnitt 6

il @Im_em_ql (KGR Herunterd.

) ————
Jobs Mailshot_Q3
Erlcir durch Hauptdokument
m Ia..fr4tLH39?.Bz1m Liste der
aletyp
- [ vorhandenen JObs -
PERAELY '.K;‘liepdus-Mm" {H11-1 B2385) siehe Abschnitt 5
Mallshar_&i2
-.;.-11’.‘.f:Id 'IJi'.h_DL1
5 Tast.lah
ALl inn €5
Joe C 10 Test
RitEEAT A I #
Hilling Fab4Jar
Suslunia)
Siehe Abbildung zeigt
Abschnitt 7) Maschinenkonfiguration

\Akzeptieren .

[@ Informationen zum direkten Ausfihren eines vorhandenen Jobs lber
diesen Bildschirm finden Sie in Abschnitt 5.
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4.2 Der Bildschirm , Ausfiihren"
4.2.1 Anzeige des Bildschirms ,, Ausfiihren™

Dies ist der Bildschirm, der angezeigt wird, nachdem ein vorhandener Job im MenU
~Job" ausgewahlt wurde.

Siehe Abschnitt 4.1) Siehe Abschnitt 6) IMOS schlieBen*)
Jobs Ausfihrbild, | Meni Buema || [0 verimert
Mailshot_Q3 z

Nachfiillen von
Papier Anzeigelﬁ

Siehe Abschnitt V
¥| Ad

o

DL Plus-

-

Zuriicksetzen ¥Pause) Auto. Ende)
der Zahler usw.
Status Cemo-Modus (Offline)

- Total 1000
/

Geschwindigkeitsregler Anzelgen Emzeldurchgang) Ausfuhren
und -anzeige ) fiir Zahler
und Uhrzeit

* Diese Taste schlieBt die IMOS-Betriebssoftware. Die Maschine wird
nicht ausgeschaltet.

Wenn Sie den aktuellen Benutzer oder Job wechseln méchten, klicken Sie auf

die Tasten und Sie erhalten eine Liste der verfligbaren Benutzer und Jobs zur
Auswahl. Beachten Sie, dass beim Wechsel zu einem anderen Benutzer, die Eingabe
des entsprechenden Passworts erforderlich ist. Zum Anzeigen und Anpassen

der Eingaben flr die Kuvert- und Dokumentkuvertierer klicken Sie auf den
entsprechenden Teil der Maschinenabbildung (auf den folgenden Seiten werden

die Details erlautert).
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4.2.2 Justieren der Eingaben fiir die Kuvertiermaschine
Modulfeinabstimmung

Alle Feinabstimmungen gelten nur fiir den aktuellen Job und
wirken sich auf keine anderen Jobs aus.

Feinabstimmung: Modul 0: Kopf 2, Wahlen Sie das
= Kuvertierersymbol auf der

Maschinenabbildung

des Bildschirms

L~Ausfuhren™ aus,

um den Bildschirm

fur die Feinabstimmung

anzuzeigen. Wahlen

Sie Hardware-

Feinabstimmung aus,

um weitere Informationen
futo Suowen anzuzeigen. Sie kénnen

Hiedrig (Standard) Auswihlen Folgendes andern:

Aufere zuerst (Standard) Auswahlen

Hardware-Feinabstimmung: Modul 0: Kopf

L[]
40
L[]
L[]
L[]
L[]
L[]

+l+0+l+0++0+0+

a: Die Breite der Sortier-
ablagenfihrungen.

----- 2 ansp 0 {Standard) Auswihlen

L[] - +

1 - + b: Die Gesamtbreite
der Kuvertierfinger.

bbreche 0K

c: Die zulassige Zeit

zum VerschlieBen der
Lasche, bevor das Kuvert
ausgeworfen wird.

d: Justierung des Punkts, an dem der Befeuchterstrahl zum Befeuchten der Lasche
abgesenkt wird. Positiv (+) = flr eine starkere Befeuchtung in Schritten von 1 mm
(verschiebt den Startpunkt in Richtung des Kuvertierbereichs).

e: Justierung des Umfangs des Kuverteinzugs in die VerschlieBrollen.
Positiv (+) = weiter nach vorne, entgegengesetzt der Ausgangsrichtung.

f: Justierung der Kuvertendposition flr die Kuvertierung. Positiv (+) = weiter nach
vorne, in Richtung des Ausgangs.

g: Justierung der Kuvertiertiefe flir das Beilagenpaket in das Kuvert.
Positiv (+) = weiter voran, hinter die Laschenfalte.

h: Justierung des Umfangs des Kuverteinzugs nach dem Befeuchten der Lasche,
bevor die Umkehr flir den Eintritt in die VerschlieBrollen erfolgt. Positiv (+) = weiter
hinein in die Ausgaberollen, in Richtung des Ausgangs. Hinweis: Fiir Kuverts mit
hohen Fenstern sollte dies auf 20-50 mm (+) eingestellt werden.

i: Einstellen der Verarbeitungsgeschwindigkeit. Veringern Sie die Geschwindigkeit
wenn das Fullgut nicht vollstdndig kuvertiert wird.

ji Kontrolle des Ventilators zum Offnen der Umschlage. Erhéhen Sie die Intensitat
um Kuverts starker zu Offnen, z.B. fur dickere Sets, senken Sie diese fir
Einzelblatter oder diinne Sets.

k: Verandern der Reihenfolge der Kuvertierfinger falls Kuverts nicht richtig geéffnet
werden. Testen Sie weitere Einstellungen.

Bedienungsanleitung flr die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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I: Einstellung der Anzahl von Umschlagen die zugefihrt werden bevor das
Umschlag-Transportband wieder zu Laufen beginnt. Reduzieren Sie die Anzahl wenn

die Kuverts auf dem Band “herumliegen”.

m: Einstellung der Pause der Kuvertierfinger nach dem Einkuvertieren. Erhéhen
Sie den Wert wenn sich die Finger zu frih bewegen und dadurch das Fullgut
beschadigen bevor dieses in den Verschlussbereich transportiert wurde.

n: Anzeige des Uberlappungsgrades der verschlossenen Umschldge auf dem
Ablageband. Eine hdhere Zahlerhdht die Geschwindigkeit des Ablagebandes und

verringert den Uberlappungsgrad.

Wenn alle Justierungen abgeschlossen sind, wahlen Sie die Taste ,,Einheit"
fliir Magazineingaben, wie umseitig beschrieben wird.

Magazinfeinabstimmung

Feinabstimmung: Modul 0.Magazin 1

ieren: Mailshot_0Q3

Immer

Hiedrig

hbbrecheﬁ

| Aus .|| An |

[ | ; 1
| Auswahlen |

oK |

Hier kdbnnen Sie die
Magazineingaben
anpassen. Wahlen Sie
das Kuvertsymbol auf der
Maschinenabbildung des
Bildschirms , Ausfihren®
und dann Dokument-
feinabstimmung aus,
um weitere Informationen
anzuzeigen. Sie kénnen
Folgendes &ndern:

a: Ob das Kuvert verschlossen wird. Wahlen Sie z. B. ,Aus" aus, falls spater die
manuelle Kuvertierung einer Beilage oder eines anderen Objekts erforderlich ist.

b: Die Eingabe fir den Umfang beim erforderlichen gerade Ausrichten der Kuverts.
Beachten Sie, dass eine hdhere Stufe die Maschine starker verlangsamt.

Wichtig: Alle Feinabstimmungen gelten nur fiir den aktuellen Job und
wirken sich auf keine anderen Jobs aus.

Wichtig: Alle Feinabstimmungen gelten nur fiir den aktuellen
Job und wirken sich auf keine anderen Jobs aus.

Bedienungsanleitung fir die 200 Serie
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4.2.3 Justieren der Eingaben fiir die Dokumenteinheit

Modulfeinabstimmung

ﬂ%‘—’ Die verfiigbaren Optionen fiir die Feinabstimmung hingen
davon ab, ob ein Versatile Feeder oder eine Flex-Falzeinheit
installiert ist.

Wahlen Sie das Dokument- oder Kuvertiersymbol auf der Maschinenabbildung
des Bildschirms ,AusfUhren™ aus, um den Bildschirm flr die Feinabstimmung
anzuzeigen.

Magazinfeinabstimmung

Hier kbnnen Sie die
Magazineingaben
Feinabstimmung konfigurieren: Mailshot_03 an passen . S ie ko nnen

Feinabstimmung: Modul 3.Magazin 1 ’?

immer zufiibren _ as | an || Folgendes auswahlen:
Aus | Auswihlen [

a: Immer zufihren oder

Hiedrig I( Auswihlen -I nlcht Wenn S|e Aus
retievecisimage | gquswahlen, wird die Einheit
[ 1 nicht verwendet, bis sie
Abbrecher . OK |

| wieder eingeschaltet wird.

b: Ob die

Doppelblattkontrolle

aktiviert oder deaktiviert ist.
Ausschalten, wenn Broschiiren oder sehr dicke Beilagen zugefihrt werden. Hinweis:
Bezieht sich nur auf die optische Erkennung - die mechanische Erkennung kann ebenfalls
angebracht werden.

c: Nur fiir Leseeinheiten. CIS-Abbild abrufen - Wenn diese Option ausgewahlt wird,
werden Bilder des Frankierstreifens angezeigt, wie sie von der CIS-Leseeinheit gesehen

werden. Die Bilder bestehen aus den letzten zwei Dokumenten in der Gruppe und kénnen
fur die Fehlerprifung hilfreich sein, indem bestatigt wird, dass z. B. der gesamte Streifen

gelesen oder die beiden Bilder verglichen wurden.

Wichtig: Alle Feinabstimmungen gelten nur fiir den aktuellen
Job und wirken sich auf keine anderen Jobs aus.

Bedienungsanleitung flr die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010

15



4.3 Der Bildschirm ,,Meni"

Auf dem Bildschirm ,,Menl™ kénnen verschiedene Funktionen ausgewahlt werden.
Diese Funktionen werden spéter in diesem Dokument ausfihrlich beschrieben.

Eibliotheken

Bitte Option aus Mend auswahlen

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie  Ausgabe 1, Dezember 2010
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5 Ausfiihren eines vorhandenen Jobs

In diesem Abschnitt wird das Ausfihren eines vorhandenen vorprogrammierten
Jobs beschrieben. Informationen zum Erstellen neuer Jobs finden Sie in Abschnitt 7.

Wenn die IMOS-Betriebssoftware nicht bereits ausgeflhrt wird, muss sie mithilfe
des Symbols auf dem Monitorbildschirm gestartet werden. Offnen Sie den Schrank
unter dem Kuvertiererkopf, um auf den PC zuzugreifen und ihn einzuschalten.

Vor dem Ausflihren eines Jobs missen die Papiermagazine mit Briefpapier gefullt
werden - weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 8.

-

) B B

Mailshot Q3 1 Wenn der

i Bildschirm ,,Job"™ nicht
; bereits angezeigt wird,

driicken Sie oben

auf Jobs und wahlen

den erforderlichen

Job aus der Liste aus

(verwenden Sie bei
Bedarf die Bildlaufpfeile).

[Akzeptieren

||||||

Bz @]
2 Es wird eine
Zusammenfassung
zum ausgewadhlten
Job angezeigt.

doe GHI0 Tamt

3 Wenn Sie mit der

Auswahl zufrieden sind,

driicken Sie auf

Akzeptieren. Andernfalls

wahlen Sie einen anderen
et Job aus.

Ledap | el ple @

Rilling Fahiar

SEraHE

Cusline HE

Akzepticren
W i bl Lathins

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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dobs AUSREb Il Ment ol ieema || @ veeuerer

Mailshot_Q3

Statuz

4 Legen Sie das
Papier und die Kuverts
in die angegebenen
Magazine ein.

?

o Pl I Cart

5 Driicken Sie die
Ausfihren-Taste, um den
Betrieb zu starten.

Eine vollstandige
Beschreibung der

Deme-Moduz (Offline)

T - Steuerelemente
Jmu LH finden Siein

Abschnitt 4.2.

Das Papier wird normalerweise mit der Vorderseite nach oben und
mit dem unteren Rand zuerst in den Turm eingelegt, wenn keine
Lesung erfolgt. Ansonsten wird es mit der Vorderseite nach unten
und mit dem oberen Rand zuerst eingelegt. Dies kann variieren:
Siehe auch Anhang A.

18
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6 Wechseln der Benutzer

6.1 Vorgehensweise beim Wechseln des Benutzers

Jeder Benutzer verfligt Uber ein eigenes Passwort und eigene Zugriffsrechte,
die vom Manager zugewiesen werden. Damit der Benutzer gewechselt werden kann,
muss das Passwort bekannt sein.

Jobs !] aﬂgm_n_rglw. H MOnJ;l I

Mailshot_Q3 1 Driicken Sie

s auf dem Bildschirm ,Job"™
. die Taste ,Benutzer
— wechseln®.
EEe A i
:T‘;;.Ci'OTut
7 = 7
..t.\kzepliereni

T dabs .J|__A_|_:|9’|:|_h_rhll.d. | BT 28 e ] u.‘!...._»_._.\l__J. ) -
Benutzer Maisie_B 2 Wahlen Sie

ik ihrch

den Benutzer aus der
Liste aus. Verwenden
Sie bei Bedarf

die Bildlaufpfeile.

3 Driicken Sie
auf die Taste Anmeldung.

;_ﬂllm_eld_url,g

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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4 Geben Sie das
Passwort mithilfe der
Tastatur oder Uber den
Bildschirmziffernblock ein.

Der Benutzer wurde
jetzt gewechselt.

3isie,

Caps o 1

0 D
= | shift ll 1lz lx [c [v [h [n [m l l l rlsnin

! Anmeldung

6.2 Benutzerzugriffsrechte

Es gibt 4 Stufen fur die Zugriffsrechte, die den einzelnen Benutzern zugeordnet
werden kénnen. Diese werden nachfolgend beschrieben:

Rechte Bediener | Erfahrener |Techniker| Manager
Bediener

Jobs andern ] ] ] ]

Maschine starten ] J

Jobs mit Assistenten N ]

programmieren

Eintrage zu den N J J ]

Bibliotheken mithilfe des
Assistenten hinzufligen

Eintrdge zu den N N J ]
Bibliotheken ohne den
Assistenten hinzufiigen
Mechanische N N ] ]
Feinabstimmung

Dokument- N ] J ]
Feinabstimmung

Service-Menu o6ffnen N N
Admin-Men( 6ffnen

Herunterfahren von PC N ]
beim Beenden von IMOS
vermeiden

=2

=2
(-

P
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7 Erstellen eines Jobs

Das Erstellen eines Jobs umfasst eine Reihe von Schritten:

e Definieren der Briefsendung (Kuvert, Dokument und Beilagen)
e Definieren der Falzeinstellungen

e Festlegen erforderlicher Ausgabeoptionen

¢ Speichern des Jobs unter einem Job-Namen

Wenn das Dokument in der Briefsendung definiert wird, kénnen bei Bedarf OMR-
oder Barcode-Definitionen aktiviert werden.

Beachten Sie, dass eine zu verwendende OMR- oder Barcode-Definition
zuerst erstellt werden muss - siehe Abschnitt 7.3.

7.1 Erstellen der Job-Eingaben

Y T 1 Driicken Sie

Jobs ~ PEREeE ' - auf dem Bildschirm ,Job"™
] : auf die Taste Neuen

Job erstellen.

Jobs

DEFAILTS

Haronrl
CF Tumt doh T ] A 1 BER

e

Mailshnt_0%F

Billing Febfbr
Gt

Akzeptieren

Sie mUssen jetzt die Briefsendungen definieren (Kuvert, Dokumente und Beilagen).
Dies wird auf der folgenden Seite beschrieben.

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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7.1.1 Definieren der Briefsendung

Auswahlen des Kuverts

2 Driicken Sie

auf die Taste ,Auswahlen®,
um ein Kuvert

aus der verfligbaren
Bibliothek auszuwahlen.

Meu erstellen — Job '_ C 5 3 Wahlen S|e daS

1 | Sendung def. erforderliche Kuvert

R : : aus der Bibliothek aus,

und dricken Sie auf die
Taste OK.

T e TN

DL PlusPius-12rmim

@ Wenn sich keine Kuverts in der Bibliothek befinden oder Sie neue
Kuverts erstellen mochten, finden Sie weitere Informationen in
Abschnitt 7.3.

Bedienungsanleitung fir die 200 Serie  Ausgabe 1, Dezember 2010
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Heu arstallen —Job

| 1 Senaung der.

Hauiptdakument

Keine

Werschliahinpdus.

Frwazitil
hearhehen

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie

Ausgabe 1, Dezember 2010

4 Sie haben die
folgende Wahl: Mit der
Auswahl eines Dokuments
fortfahren oder die
erweiterte Definition

der Kuvertnutzung,

z. B. VerschlieBmodus
und Ausrichtung.

Die folgenden Schritte
gehen davon aus, dass Sie
die Kuvertnutzung weiter
definieren méchten.

Wenn Sie fertig sind,
gelangen Sie zu dem

hier angezeigten
Bildschirm zurtck.

Dricken Sie auf die
Taste Einstellungen.

5 Wahlen Sie
den erforderlichen
VerschlieBmodus
aus (normalerweise
~Immer an®).

Driicken Sie die Taste
Erweitert bearbeiten,
wenn Sie die Einstellung
flir das gerade Ausrichten
andern mochten.

23



Neu erstellen—

1 Sendung def.

24

Tt

G5 62mim lw‘-wnw.J

Erweliert
baarksiten
Abbrechen

6 Hier kénnen Sie
den Grad flr das gerade
Ausrichten justieren oder
es bei Bedarf deaktivieren.
Ein Grund hierfir kann
die Beschleunigung der
Maschine sein, wenn es

z. B. unwahrscheinlich ist,
dass ein Kuvert
schieflauft, beispielsweise
bei einem C5 oder einem
anderen langen Kuvert.

Die Standardeinstellung
fir das gerade Ausrichten
ist ,,Niedrig".
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Auwahlen des Dokuments

Meu BrslBIIn —Job | 1 | Sendung def, : 7 D ru Cke n S i e

(] sendung der - auf die Taste Auswahlen,
lizzes, um ein Dokument

Heuptdekumant

— aus der verfligbaren
Bibliothek auszuwahlen.

8 Wa&hlen Sie das
Neu srstallan — Job | 1| Sendung i erforderliche Dokument
B Sl v ,; ——— aus der Bibliothek aus,
o ———————— und dricken Sie auf die
(ke (W Wi __ Taste ,,OK™.

Wenn sich keine Dokumente in der Bibliothek befinden oder Sie neue

Dokumente erstellen méchten, finden Sie weitere Informationen in
Abschnitt 7.4.

Bedienungsanleitung flr die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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Neu arstallen — Job

= K
1 | Sendung def. o

C3162mm

Heuptdokumeit

CE ) KT

Dakumsnisistzisrng

Neu arstallen — Job

1 | Sendung def.

9 Sie haben

die folgende Wahl:

Mit der Auswahl der
Beilagen fortfahren

oder die erweiterte
Definition der Dokument-
nutzung, z. B. Formular-
zahler, manuelle oder
aufeinanderfolgende
Zufuhrung usw.

Die folgenden Schritte
gehen davon aus, dass Sie
die Dokumentnutzung
weiter definieren
mdchten. Wenn Sie

fertig sind, gelangen Sie
zu dem hier angezeigten
Bildschirm zurtck.

Dricken Sie auf die
Taste Einstellungen.

10  Justieren Sie

den Formularzahler,

falls mehrere Formulare
verwendet werden,

und legen Sie fest, ob die
Optionen ,Hintereinander"
oder ,Tagespost"
(manuelle Zufihrung)
aktiviert werden. Dricken
Sie auf die Taste OK,
wenn Sie fertig sind.

Um weitere Einstellungen
vorzunehmen, driicken
Sie auf die Taste
Erweitert bearbeiten.

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie  Ausgabe 1, Dezember 2010
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Johz ] Busfirrtild | Menii | - i .

Meu erstellen —Job Tl Sendung def,

Wenn Sie eine
andere Ausrichtung

| ormularzdhlar Augrlehrung — = a nSte | |e d e r
Standardeinstellung

. Himtneninaneler Gnrmle ausriching

T verwenden méchten,
Togeunct S drucken Sie auf

ET— |
o die Taste ,Auto",

utuhrun gERGHIO! Imoodes
B | um die Auswahltaste
zu aktivieren.

|1 Scndung def,

T lansai it I

Justieren Sie bei

Bedarf den Grad fur

das gerade Ausrichten,
oder deaktivieren

Sie diese Option bei
Bedarf, wenn z. B. ein
Dokumenttyp erkannt wird,
der zuverlassig ohne
Schieflaufen zugeflhrt

werden kann.
Die doppelte Dicke kann derzeit nur bei einer Flex-Falzeinheit optisch gepruft oder

deaktiviert werden, wenn Dokumente z. B. wesentlich vom kalibrierten Dokument
abweichen, d. h. sie sind beispielsweise auBergewdhnlich dunkel.

Durch die Auswahl von , Auto" kann die Software zwischen optischer und
mechanischer Prifung wahlen, wenn das Dokument in eine bewegliche Zuflihrung
geleitet wird, die mit einem mechanischen System angebracht ist.

Der Zufihrungskontrollmodus ist standardmaBig ,Immer zufihren®™, wobei er zum
Deaktivieren des Magazins ausgeschaltet werden kann. Es kann auch die Option
»Selektive Zufihrung" flr Einheiten festgelegt werden, flir die die Lesefunktion
aktiviert ist. Dies funktioniert zusammen mit der ,Element-ID" - siehe unten.

Mithilfe der Element-ID kénnen Sie eine ID-Nummer flr das Dokument definieren,
das der relevanten Auswahlmarkierung auf dem OMR- oder Barcode-Streifen

entspricht. Dadurch wird dann das Dokument zugefiihrt, wenn diese Markierung
gelesen wird.

Der Sequenzbehandlungsmodus bestimmt, wie Sequenzmarkierungen

(sofern verwendet) behandelt werden, wenn ein Dokumentsatz getrennt wird

(um z. B. einen Job in der Mitte eines Dokumentsatzes zu &ndern). Flr den Modus
muss fur den ersten Durchgang ,Voll" festgelegt werden, wahrend dies flr den
zweiten Durchgang in ,Briefsendung" geandert wird, nachdem der Job geadndert
wurde. Die Maschine erwartet dann keine ununterbrochene Sequenz.

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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Auwadhlen der Beilage

12 Wenn Sie Beilagen
verwenden (Einflgeblatter,
Ruckantwortkuverts,
Broschiren usw.),
dricken Sie auf die
Auswadhlen-Taste.

Neu srstallan — Job

1 | Sendung def,

Diahuimentplatisrng

13  Wwahlen Sie die
erforderliche Beilage
aus der Bibliothek aus,
und dricken Sie auf die
Taste OK.

o B Dt cnr 24 | w1 127
DL Card-48mm

Dokiumentplaianing

@ Wenn sich keine Beilagen in der Bibliothek befinden oder Sie neue
Beilagen erstellen méchten, finden Sie weitere Informationen in

Abschnitt 7.5.

Bedienungsanleitung fir die 200 Serie  Ausgabe 1, Dezember 2010
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sva | et (| s | (G (@ |

Meu erstallen — Job E Sendung def,

14 Sie haben die

Bellegen

5 sendunig et folgende Wahl: Mit der
e Auswahl weiterer Beilagen
Haptishurmert o fortfahren (sofern
CEE ) KN erforderlich), Entfernen

S — der ausgewahlten Beilage
- ' oder die erweiterte
Definition der Beilagen-
nutzung, z. B. Formular-
zahler, manuelles oder
aufeinanderfolgendes
Falzen usw.

DL Card-84mm

G

Die folgenden Schritte
gehen davon aus, dass Sie
die Beilagennutzung
weiter definieren

mochten. Wenn Sie

fertig sind, gelangen Sie
zu dem hier angezeigten
Bildschirm zurtick.

Dakinantalatziaring

Driicken Sie auf die Taste Einstellungen. Die Einstellungen und erweiterten
Einstellungen sind fiir Beilagen und Dokumente dieselben - siehe
Schritte 10 und 11.

ﬂ%‘: Das Papier wird normalerweise mit der Vorderseite nach oben und
mit dem unteren Rand zuerst in den Turm eingelegt, wenn keine
Lesung erfolgt. Ansonsten wird es mit der Vorderseite nach unten
und mit dem oberen Rand zuerst eingelegt. Dies kann variieren:
Siehe auch Ausrichtungstabelle in Abschnitt 8.3.
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15 Wenn weitere
Beilagen erforderlich sind,
dricken Sie auf die

Taste ,Hinzufigen"

und wiederholen die
Schritte 12 bis 15.

Wiederholen Sie

die Schritte geman
der Anzahl der
verfligbaren Stationen.

Sie haben die

folgende Wahl:

Fortfahren und mit den
Falzeinstellungen beginnen
oder die Dokumente/
Beilagen zu bestimmten
Magazinen zuordnen.

My erstellan — Job

|1 Sendung def.

Dekutmeriplatzierirg

Die folgenden Schritte
gehen davon aus, dass Sie die Dokumente/Beilagen zu bestimmten Magazinen
zuordnen moéchten. Dadurch wird das Magazin auBer Kraft gesetzt, das von der
Software automatisch zugeordnet wurde.

Wenn Sie die Dokumente/Beilagen nicht zu bestimmten Magazinen
zuordnen mochten, driicken Sie die Taste Weiter, die auf dem vorherigen
Bildschirm angezeigt wurde.

Andernfalls driicken Sie die Taste Dokumentplatzierung, die auf dem vorherigen
Bildschirm angezeigt wurde. Dadurch wird ein Auswahlfeld angezeigt:

_ : _ _. @ 16  Deaktivieren Sie
Meu erstellen — Job 1| Sendung def. dle Optlon ,,AUtO“, um das
T sendung e @ Auswahlfeld zu aktivieren.

Wahlen Sie das

Magazin aus, dem Sie
das relevante Dokument
zuordnen moéchten,

und dricken Sie die

Taste OK.
Das Magazin ist jetzt
prTE— diesem Dokument
Satuaiant, " zugeordnet.
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Die Briefsendung ist jetzt definiert und der Bildschirm zeigt an, dass dies
aktiviert ist.

Jetzt definieren Sie die Falzeinstellungen.

7.1.2 Definieren der Falzeinstellungen

[ ernesoonom : 17  Die Maschine

(T Define maltset il wahlt automatisch den
optimalen Falztyp aus.
Wenn Sie diesen Typ
andern mochten,
deaktivieren Sie die
Option ,Auto" und legen
den erforderlichen

Falz fest. Achtung:
Wenn Sie einen
falschen Falztyp
auswadhlen, arbeitet
die Maschine
maoglicherweise

nicht ordnungsgemaB.

| 2 Fold settings

Wenn Sie die Falzlangen
justieren oder einfach
Uberprifen mdéchten,
dricken Sie die Taste
Falz justieren.

_ R I 18  Nehmen Sie
Create now -Job 2| Fold sattings die erforderlichen

[ERL T PR ok fold cotinoe (7)) Justierungen vor,

(2 Fold settings 4 _ F2 und dricken Sie die

' Taste OK.

Fald 1 [F1)
101

Fald 2 [F2)
2058

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
31



19  Wenn Sie den
> Sortiermodus oder die
R maximale Anzahl der
2 Falzeinstellungen ‘ zusammen gefalzten

Rusg Blatter justieren mochten,
driicken Sie die Taste
Erweitert bearbeiten.

Neu erstellen— Job | 3! Falzeinztallunger

20 Wé&hlen Sie aus,
ob Vorderkanten von
Dokumenten bei der
Zuflhrung in die
Bl rciscingen Gl o Falzeinheit sortiert

i und dann zusammen
gefalzt werden, ohne in
den Akkumulator zu
gelangen oder, ob vor

dem Falzen eine
0]
0 separate Zuflihrung

Seynenzieliamiiinysmuis

in den Akkumulator
erfolgt. Die Blatter
werden standardmaBig
einzeln zugefuhrt,
daher wird jedes Blatt
separat gefalzt und

Neu erstellen— Job

1 Sendung def.

“3 kuvertiert. Legen Sie die
maximale Anzahl flr das
gemeinsame Falzen fest.

Gruppen, die groBer
als die maximale Anzahl sind, werden in a) die maximale Anzahl,
gefolgt vom b) Rest unterteilt.

Die maximal in den Akkumulator zuzufihrende Anzahl betragt standardmaBig 9,
kann aber auf bis zu 25 erhdht werden. Hinweis: Dies hangt vom Papiertyp ab.

Der Multikuvertmodus gestattet das AusflUhren zweier separater Jobs in Folge

unter Verwendung desselben Dokumentsatzes. Wenn die Option ,Bei UbergréBe
unterteilen® festgelegt ist, erfolgt die Unterteilung, das Falzen und das Kuvertieren
wie fUr die zuvor beschriebene Option ,Max. Falzanzahl®. Wenn die Option ,Bei
UbergréBe umlenken™ festgelegt ist, werden alle Gruppen mit einer gréBeren Anzahl
als in ,Schwelle flir Uml./Untert." angegeben in den Umlenkschacht umgelenkt.
Wenn die Option ,Bei MindergréBe umlenken™ festgelegt ist, gilt dasselbe fur
Gruppen, die unter diesem Schwellenwert liegen.
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Die Maschine wird dann angehalten, der Job geédndert und die Formulare im
Umlenkschacht werden in den Dokumentsatz zurtickgelegt. AnschlieBend wird der

neue Job ausgeflhrt.

Die Option ,Umlenkaktion™ gestattet es, die Maschine beim Umlenken automatisch
anzuhalten oder fortzusetzen, wobei der Bediener die Mdglichkeit hat, einzugreifen.

Wenn Sie den Vorgang abgeschlossen haben, sind die Falzeinstellungen jetzt
vollstandig und auf dem Bildschirm wird angezeigt, dass dies aktiviert ist.

Jetzt definieren Sie die Ausgabeeinstellungen.

7.1.3 Definieren der Ausgabeecinstellungen

Neu erstellen— Job

e

W
| 1 Sendung def. v Shpein ALS
b il

| 2 Falzeinstellungen W' T
fepatmangs

| E Ausgabesinstellunge
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21 Wahlen Sie aus,
ob der Stapelmodus
verwendet werden soll.
AuBerdem wahlen Sie
auch die Menge aus.

Die Maschine verarbeitet
dann diese Anzahl von
Arbeitsgangen und halt
dann an. Dieser Vorgang
wird fortgesetzt, bis die
Maschine angehalten wird.

Um die
Stapelversatzschritte,
die Frankiermaschinen-
und MPPC-Modi zu
definieren, dricken

Sie die Taste
Erweitert bearbeiten.

22  Wahlen Sie die
Stapelversatzschritte
und die Pausenzeit aus.
Dies bedeutet, dass bei
der Zuflihrung der
einzelnen Stapel auf das
Transportband der Stapel
sich um die angegebene
Menge vorbewegt

(die Schritte besitzen
keine Einheit) und dann
fur die festgelegte
Dauer pausiert.

Der Frankiermaschinen-

modus und der Job
werden auf der folgenden
Seite beschrieben.
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Modusoptionen

e Nicht verwendet: Das Transportband fur die Frankierung wird
wie ein Standardtransportband angetrieben, d. h. durch jedes
Kuvert angesteuert.

e Stumm: Das Transportband fur die Frankierung wird kontinuierlich
ausgefuhrt, so lange der Kuvertierer aktiv ist.

e Durchlaufen: Funktion der Stufe 2/3 - Kuverts werden
nicht frankiert.

¢ Frankiermaschine: Funktion der Stufe 2/3 - Kuverts werden geman
den Programmeinstellungen in der Frankiermaschine frankiert.

Joboptionen

e Aktueller Job: Fiihren Sie den aktuell ausgew&hlten Job
Lunverandert" aus.

n%’ Fur die meisten Zwecke wird fUr Modus die Option
~Frankiermaschine™ und flr Job die Option ,Aktueller Job" festgelegt.
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Die Ausgabeeinstellungen sind jetzt definiert und der Bildschirm zeigt an, dass dies

aktiviert ist.
Sie speichern jetzt den Job.

7.1.4 Speichern des Jobs

Meu erstellan — Job 4 | $peichern

[ soumgar.

T L ek insdinin 4
| 2 Falzeinstelungern " e ————

| 4 ausasheeinstellunge v

| 4 spechern

4 I Mein Job Mame

i - - : = < = . 3
el ey (D NS COY (O ) O 1 Y A3
y ur e r t W u i a 4]

q

CT38 Y £ £ 8 28 £ £ £ 0 M Y 3

Bbbrachan

€«

23  Driicken Sie auf
das Tastatursymbol,
um die virtuelle
Tastatur anzuzeigen.

24  Geben Sie einen
Namen fir den Job
mithilfe der virtuellen
oder der physischen
Tastatur ein.

Wiederholen Sie die
Schritte 23 und 24,

um eine kurze
Beschreibung flir den
Job einzugeben. Diese
Beschreibung wird in
der Job-Liste angezeigt,
wenn die Maschine
gestartet wird.

25 Geben Sie einen
Namen fur den Job
mithilfe der virtuellen
oder der physischen
Tastatur ein.

Sie haben jetzt erfolgreich einen neuen Job erstellt
und dieser wird in der Job-Liste angezeigt.

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie
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7.2 Erstellen von Kuverts

Damit ein Kuvert in der Kuvertbibliothek angezeigt wird, muss es zuvor
erstellt werden.

- MNeu erstellen —Job | L - 1 Beg innen S ie
I| Benduny del, e ._'. - mlt der ErSte”Uﬂg elneS
Jobs (siehe Abschnitt 7.1).

2 Driicken Sie zu
dem Zeitpunkt, an dem
Sie ein Kuvert auswahlen
mussen, auf die Taste
Neu erstellen.

P 3 Geben Sie einen

] Serndun e Namen fur das Kuvert ein.
' Dricken Sie auf das
Symbol flr die virtuelle
Tastatur, und geben Sie
den Namen entweder Uber
die physische oder uber
die virtuelle Tastatur ein.

Wahlen Sie einen
Kuverttyp aus. Daraufhin
wird die Standardbreite
und -hdhe fur diesen Typ
angezeigt. Wenn Sie die
GrdéBe anpassen mdchten,
wechselt der Typ zu
~Benutzerdefiniert™.

Wenn Sie das
Kuvertgewicht und die
Laschentiefe anpassen
mochten, dricken

Sie auf die Taste
Erweitert bearbeiten.
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Heu erstellsn —

| 1 Semlung def,

4 Passen Sie das
Gewicht entsprechend an.
Beachten Sie, dass es sich
bei dem Gewicht um das
aktuelle Gewicht des
Kuverts und nicht um das
Papiergewicht handelt.

Wenn Sie fertig sind,
dricken Sie auf die Taste
~Speichern®™.

Das Kuvert steht jetzt
unter dem von Ihnen
angegebenen Namen
in der Kuvertbibliothek
zur Verfligung.

Das Kuvert ist jetzt vollstindig definiert und einsatzbereit.
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7.3 Erstellen von Dokumenten

Damit ein Dokument in der Dokumentbibliothek angezeigt wird, muss es zuvor

erstellt werden.

MNeu erstellen —Job

1 | Benduny del,

¥8 BRE

I&»ﬁ it 21C e i=) 103

Neuarstelle

1 | sendunp def.

Spelchern

1 Beginnen Sie
mit der Erstellung eines
Jobs (siehe Abschnitt 7.1).

2 Driicken Sie
zu dem Zeitpunkt,

an dem Sie ein
Dokument auswdhlen
mussen, auf die Taste
Neu erstellen.

3 Geben Sie

einen Namen flr

das Dokument ein.
Driicken Sie auf das
Symbol flr die virtuelle
Tastatur, und geben Sie
den Namen entweder Uber
die physische oder uUber
die virtuelle Tastatur ein.

Wahlen Sie einen
Dokumenttyp und eine
GréBe aus. Daraufhin
wird die Standardbreite
und -hoéhe flr diesen Typ
angezeigt. Wenn Sie die
GrdéBe anpassen mdchten,
wechselt der Typ zu
~Benutzerdefiniert®.

Wenn Sie weitere
Anpassungen vornehmen
oder eine Lesedefinition
auswahlen mdchten,
dricken Sie auf die Taste
Erweitert bearbeiten.
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4 Wéhlen Sie die
Adressposition aus.
StandardmaBig ist hier
»,Oben™ ausgewahlt. Geben
Sie bei Bedarf , Mitte",
~Unten" oder ,Keine" an.

Geben Sie an, ob das
Dokument gefalzt werden
soll (eine Broschtire

wird z. B. nicht gefalzt)
sowie dessen Dicke und
Gewicht. Beachten Sie,
dass es sich hierbei um
das aktuelle Gewicht des
Dokuments und nicht um
das Papiergewicht handelt.

Die Dicke gilt eher flir Broschiiren. Wenn kein Wert angegeben ist, wird von Papier
mit 80 g/m? ausgegangen.

Wenn das Dokument einen OMR- oder Barcode-Streifen verwendet, wahlen Sie eine
Lesedefinition aus. Hinweis: Dies ist eine lizenzierte Option, die bereits auf
der Maschine vorhanden sein muss.

Wenn das Dokument keinen OMR- oder Barcode-Streifen verwendet, driicken Sie
auf die Taste ,Speichern®. Andernfalls fahren Sie wie folgt fort.

5 Dricken Sie auf die Taste Interessengebiet, um die Position fur den
Streifen anzugeben.

I seee Posamni Ly ST © [T . ;
) =7 . 8- 6 Geben Sie die

Heu erstellen — Job | | Sendung def

| 1| sendung def.

und dricken Sie die Taste
Speichern, wenn Sie
fertig sind.

Das Dokument ist jetzt vollstandig definiert und einsatzbereit.
Bedienungsanleitung fur die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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7.4 Erstellen von Beilagen

Damit eine Beilage in der Beilagenbibliothek angezeigt wird, muss sie zuvor

erstellt werden.

My erstallan — Job

l_ Sendung def.

Dokumentplaizisning
Al

Neu erstellen — Job

1 Sendung def.

spsiehorn

Dakumentplatzierung

1 Beginnen Sie mit
der Erstellung eines Jobs
(siehe Abschnitt 7.1).

2 Driicken Sie

zu dem Zeitpunkt,

an dem Sie eine Beilage
auswahlen miussen,

auf die Taste

Neu erstellen.

3 Das Verfahren zum
Definieren einer Beilage
ist dasselbe wie flr ein
Dokument und ist in
Abschnitt 7.3 beschrieben.
Der von Ihnen
ausgewahlte Dokumenttyp
bestimmt, ob es in

der Dokument- oder
Beilagenbibliothek
angezeigt wird.

Informationen zu den
restlichen Einstellungen
finden Sie im

Abschnitt 7.3.

Die Beilage ist jetzt vollstindig definiert und einsatzbereit.

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie  Ausgabe 1, Dezember 2010

40



8 Auffiillen der Papiermagazine

8.1 Laden des Kuvertmagazins

Justieren Sie mithilfe des
schwarzen Einstellrads
die Seitenfihrung,
damit auf jeder Seite
des Kuverts 1,5 mm
Abstand verfugbar sind.

Justieren Sie den Winkel
der Stitze (siehe unten),
und legen Sie die
Kuverts in das Magazin,
wobei die Laschen nach
vorne zeigen, sodass

die unteren Kanten der
Kontur der Oberflache
folgen und nach unten

in die Aufnehmerrollen
weisen. Schieben Sie die
Stlutze nach vorne (siehe
unten), damit die Kuverts
vollstandig nach vorne
geschoben, aber nicht zu
dicht gepackt sind.

Schieben Sie die Stltze nach vorne,
indem Sie die Rollenstange nach oben
driicken, damit die Rollen von der
Bahn abheben.

Justieren Sie den Winkel, indem Sie den
Griff auf jeder Seite lockern.
C4: Vollstandig angehoben
DL/DL+: Vollstandig abgesenkt

Hinweis:

Wenn die Kuverts nicht ordnungsgemanB
zugefuhrt werden, versuchen Sie es mit
einem Stitzenwinkel, der zwischen diesen
beiden Werten liegt.
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8.2 Laden des beweglichen Zufithrungsmagazins

Justieren des Abstandshalters

1. Losen Sie

den schwarzen
Drehknopf neben den
Seitenfiilhrungen (siehe
Pfeil), und verschieben
Sie die FUhrungen derart,
dass auf jeder Seite
der Beilage 1-1,5 mm
Abstand geschaffen
werden. Ziehen Sie den
Drehknopf fest.

2. Loésen Sie den
schwarzen Drehknopf
unter der Stltze (siehe
Pfeil) und schieben Sie
diesen nach vorne,

um die Beilagen wie
veranschaulicht zu
unterstlitzen. Stellen Sie
sicher, dass die Beilagen
nach unten in Richtung
der Zuflhrungsrollen
ausgerichtet sind. Ziehen
Sie den Drehknopf fest.

Der Abstandshalter verhindert, dass mehrere Beilagen gleichzeitig

zugefihrt werden.

Drehen Sie den Knopf auf der Rlckseite
des Zufihrungsmagazins, um den
Abstandshalter zu justieren.

Das Drehen im Uhrzeigersinn verringert
den Abstand,

wahrend das Drehen entgegen dem
Uhrzeigersinn den Abstand vergréBert.
Um den Abstand des Abstandshalters
festzulegen, leeren Sie das Magazin,
schieben eine Beilage in die Licke und
drehen den Knopf, bis der Abstandshalter
die Beilage leicht greift, wahrend Sie
diese herausziehen.

Damit Sie eine Ausgangseinstellung
einrichten kénnen, befindet sich eine
Einstelllehre an der Abstandshaltereinheit,
die nach dem Offnen der Seitenabdeckung
der Zuflhrung sichtbar wird. Siehe
folgende Seite.
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1. Schauen Sie in die
gezeigte Arbeitsoffnung,
in der Sie die
Einstelllehre auf der Seite
der Abstandshaltereinheit
erkennen kdnnen.

Als Ausgangspunkt

fir Einzelblatter ist eine
Markierung fir 80 g/m?
angebracht, wahrend

sich fur Broschliren usw.
Millimetereinstellungen
unter der Nullline
befinden. Siehe auch
Abschnitt B.5
»Tagespost".

2. Justieren Sie jetzt
den Abstand geman
der vorherigen
Beschreibung, um ihn
prazise festzulegen.

Bei problematischen Beilagen kénnen die Zufihrungsrollen durch
alternative Rollen ausgetauscht werden, siehe Abschnitt 9.3

Ladekapazitdten fur die verschiedenen Briefpapiertypen finden
Sie auf der folgenden Seite. Hinweis: Dies sind nur Richtlinien,
die tatsachlichen Mengen kénnen abweichen. Das Etikett auf der

Seitenfihrung bietet ebenfalls einen Hinweis.

Bedienungsanleitung flr die 200 Serie Ausgabe 1, Dezember 2010
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1000 Blatter mit
80 g/m2 (20 Ibs bond)
oder 400 BRE (DL)

130 x 2,5 mm A5-Broschiiren

40 x 6 mm A4-Broschiiren

500 x 0,5 mm
A5-Broschiiren

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie  Ausgabe 1, Dezember 2010
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8.3 Laden der Flex-Falzeinheitmagazine

Die Flex-Falzeinheit kann mit 500 oder 1000 Blatt umfassenden Magazinen bzw.
mit einem einzelnen 500 Blatt umfassenden Magazin installiert werden.
Das gezeigte Beispiel verfugt Uber Magazine mit 2 x 500 Blatt und 1 x 1000 Blatt.

1. Loésen Sie bei den Magazinen mit 500 Blatt den schwarzen Drehknopf neben den
Seitenfuhrungen (siehe Pfeil), und verschieben Sie die Fihrungen derart, dass auf
jeder Seite der Beilage 1-1,5 mm Abstand geschaffen werden.

\ . Losen Sie bei den

\ ] ' o - Magazinen mit 1000 Blatt
den schwarzen
Drehknopf Uber dem
Magazin (siehe Pfeil),
und verschieben Sie die
FUhrungen mithilfe der
Reiter, dass auf jeder
Seite 1-1,5 mm Abstand
geschaffen werden.

2. Ziehen Sie die
Drehkndpfe fest.

[I%’ Die Papierausrichtung in den Magazinen hangt von den
Anforderungen des Jobs ab - siehe Papierausrichtungstabellen

auf Seite 50.

Akkumulator

Wenn eine Flex-Falzeinheit Uber einen optionalen Akkumulator verfligt, missen die
Seitenfihrungen gemaB dem Papier justiert werden.

Heben Sie den oberen Teil des
Akkumulators an, damit dieser einrastet,
und legen Sie dann ein Blatt Papier
zwischen die Seitenfihrungen.

Losen Sie den schwarzen Drehknopf >
neben den Seitenfiihrungen (siehe Pfeil), ¥
und verschieben Sie die Flihrungen,
bis auf jeder Seite 1-1,5 mm Abstand
geschaffen wurden.

Dricken Sie den Riegel (siehe
Pfeil), um den oberen Teil des
Akkumulators abzusenken.
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Falzplatte 2

Wenn beim Falzbetrieb die Falzplatte 2 verwendet wird, muss diese gemal der
nachfolgenden Darstellung justiert werden (siehe Diagramm auf der folgenden
Seite als Anleitung zur Nutzung der Falzplatte).

46

1. Offnen Sie die
Seitenabdeckung der
Flex-Falzeinheit. Losen
Sie den angegebenen
Falzplattenknopf und
justieren Sie ihn gemaB
der Langeneinstellung
auf der Anzeige.

2. Ziehen Sie den
Drehknopf fest.

3. Heben Sie die beiden
Transportanordnungen an,
damit sie an dieser
Position einrasten,

und heben Sie dann die
darunter befindliche
Rollenanordnung an.

4. Schieben Sie den
angegebenen Riegel

von sich weg. Dadurch
wird Falzplatte

2 zur Verwendung
gedffnet (die meisten
Anwendungen verwenden
Falzplatte 2 nicht).

5. Senken Sie

die Rollen- und
Transportanordnungenab,
und stellen Sie dabei
sicher, dass diese
entsprechend einrasten.
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Paperausrichtungen

Die Papierausrichtungen fur die verschiedenen Anwendungsmaéglichkeiten werden
nachfolgend veranschaulicht.
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8.4 Papierkontrollhebel

Der Papierkontrollhebel befindet sich im Sortierbereich und hebt die Endleisten im
Papierpfad an oder senkt diese ab. Flr den normalen Betrieb sollten die Endleisten
abgesenkt sein, um die Bewegung des Papiers zu unterstiitzen. In einigen

Féllen (z. B. bei einem Einzelblatt mit geringem Gewicht oder bei einem dicken
Paket mit einem leichten Hauptdokument am Paketanfang) kann es jedoch die
Papierbewegung unterstitzen, wenn die Endleisten angehoben werden.

1. Heben Sie die obere
Acrylglasabdeckung an,
um auf den Sortierbereich
zugreifen zu kdénnen.

2. Schieben Sie den Hebel flr
den normalen Betrieb nach
hinten (d. h. weg von der
Kuvertzufiihrung).

3. Schieben Sie den Hebel
fur Einzelblatter, leichte
Hauptdokumente usw.

nach vorne (d. h. in Richtung
der Kuvertzuftihrung).

4. Senken Sie die obere
Acrylglasabdeckung ab.

Bedienungsanleitung fur die 200 Serie  Ausgabe 1, Dezember 2010
48



8.5 Tagespost (manuelle Zufiihrung)

Mithilfe der Tagespost kann eine Gruppe von Formularen manuell zugeflhrt,
gefalzt und auf einem Versatile Feeder kuvertiert werden. Es kann eine

Gruppe von Formularen bis zu einer Gesamtdicke von 6 mm zugefltihrt werden.
Beachten Sie aber die Falzkapazitdt von 8 Formularen mit 80 g/m2 (20 Ibs bond).
Die Formulare kénnen bei Bedarf geheftet werden (beachten Sie die nachfolgenden

Einschrankungen beim Heften).
8.5.1 Einschrankungen beim Heften

Keine Heftklammern im
angegebenen Bereich

| v
+ PAPER
| Y L _ DIRECTION
—
g ¢ N
g )X
Q ) | —
N) ~

8.5.2 Verwenden von Tagespost

Wenn Sie Tagespost verwenden médchten, definieren Sie eine neue Briefsendung
(wie in Abschnitt 7.1.1 beschrieben) oder bearbeiten die Dokumenteinstellungen
eines vorhandenen Jobs.

Wahlen Sie die Einstellungen flir das Dokument aus, und legen Sie fir ,Tagespost®
die Option Ja fest.

Jobs Ausilhrilld. J Memil ]

Mau erstellen —Job | 1 | Sendung def.

1 Kuvart
1 . Sendung def. o

C5-162mm

Haupbdohument

Speichern Sie die Dokumenteinstellungen, und dricken Sie dann auf Weiter,

bis Sie zur Taste Speichern gelangen, um den Job zu speichern.
Fortsetzen
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8.5.3 Festlegen des Abstandhalterabstands (siehe auch
Abschnitt 8.2 ,Justieren des Abstandshalters™).

Legen Sie jetzt den Abstandshalterabstand gemaB der Tagespost fest.

Als allgemeine Richtlinie sollte der Abstand auf einen Wert eingestellt werden,
der ungefahr 1 mm groéBer ist, als die Paket- oder Broschiirendicke. Wenn das
Dokument ein Gewicht von 80 g/m? besitzt, legen Sie fur den Abstand den Wert
1 mm fest.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Dicke nicht bekannt ist:

» Offnen Sie den
Abstandshalterabstand weit
genug, damit das Dokument
passieren kann. FUhren Sie
eine Ecke des Dokuments
wie gezeigt zwischen die
Abstandshalterrader — dadurch
wird vermieden, dass die
Riefen in den Radern hangen
bleiben (besonders hilfreich
bei diinnen Dokumenten).

¢ SchlieBen Sie den
Abstandshalterabstand bis
eine gewisse Spannung
am Dokument spulrbar ist.
Drehen Sie dann den
Abstandshalterknopf eine
Drehung in die umgekehrte
Richtung (das fihrt zu einem
Abstand von 1 mm).

Wenn die Tagespost wie beschrieben aktiviert und der Abstand eingestellt wurde,
dricken Sie die Ausfiithren-Taste und fihren die Post dem Magazinschacht zu.
Die Maschine wartet 30 Sekunden, nachdem Sie die Taste gedriickt haben.

Wenn Sie diese Zeitspanne Uberschreiten, bevor Sie die Dokumente eingelegt
haben, driicken Sie die Taste erneut.

Wenn Sie die Funktion deaktivieren mdchten, wechseln Sie flr die Option
~1agespost" zurtck zur Option Nein (in den Dokumenteinstellungen).
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9 Wartung durch den Bediener

9.1 Reinigen der Fotozellen

Die optischen Fotozellen bestehen aus zwei Halften: Sender und Empfanger. Diese
kénnen durch Papierstaub behindert werden und sollten regelmaBig mithilfe eines
nicht entflammbaren Druckluftgeréts (Teilenummer 9103707C) gereinigt werden.

Beide Komponenten missen gereinigt werden.

In diesem Abschnitt wird gezeigt, wo sich die Fotozellen befinden. Bei den meisten
Fotozellen ist ein Hinweispfeil angebracht, der Ihnen zeigt, wohin der Strahl des
Druckluftgeréts gerichtet sein sollte. Bei einigen Fotozellen ist die Haltebuchse
neben der Linse erkennbar: Achten Sie darauf, dass Sie in die Linse und nicht in die
Buchse sprihen.

Kuvertierkopf

ﬂg Fotozellen werden mit einer Buchse neben der Linse fixiert: Wo diese
erkennbar sind, stellen Sie sicher, dass Sie in die Linse (siehe Pfeil)
und nicht in die Buchse spriihen.

Richten Sie das Druckluftgerat auf die angegebenen Offnungen und spriihen Sie
ausgiebig.

Offnen Sie die obere
Acrylglasabdeckung,
und heben Sie den
Sortiergreifer an

(dem Kuvertmagazin am
nachsten), damit er an
dieser Position einrastet.

Die Abbildung zeigt

den Blick in den
Sortierbereich in Richtung
des Kuvertmagazins.
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Die Abbildung zeigt den
Blick in den Sortierbereich,
in entgegengesetzter
Richtung zum
Kuvertmagazin.

Reinigen Sie alle mit
Pfeilen gekennzeichneten
Fotozellen.

Senken Sie den
Sortiergreifer ab,

und o6ffnen Sie das
obere Transportband
(vom Kuvertmagazin
am weitesten entfernt),
damit er an dieser
Position einrastet.

Die Abbildung zeigt den
Blick in den Sortierbereich,
in entgegengesetzter
Richtung

zum Kuvertmagazin.

Flihren Sie die Dlse
des Druckluftgerats
tief in die Offnung und
sprihen Sie ausgiebig.
Beachten Sie, dass die
obere Fotozellenhéalfte
nicht einfach zu finden
ist und auf einer Leiste
montiert ist.

Senken Sie das
Transportband ab.
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Senken Sie die
Seitenabdeckung ab,
und heben Sie die
Endleiste in der
VerschlieBkammer an,
damit sie an dieser
Position einrastet.

Reinigen Sie die mit einem
Pfeil gekennzeichneten
Fotozellen.

Die Abbildung zeigt
den Blick nach unten
auf das Kuvertmagazin
(Vorderseite).

Reinigen Sie die einteilige
Reflektionsfotozelle.
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Versatile Feeder

54

Offnen Sie die obere
Abdeckung der Zufuhrung
an der Vorderseite,

wenn die Zufihrung die
erste Station darstellt.
Wenn es sich um eine
nachfolgende Station
handelt, 6ffnen Sie die
Seitenabdeckung und
greifen von der Seite zu.

Die Abbildung zeigt
die Frontansicht.

Reinigen Sie die mit einem
Pfeil gekennzeichnete
Fotozelle. Die obere
Halfte befindet sich auf
einem Ausleger Uber der
unteren Halfte.

Offnen Sie die oberen
Abdeckungen der
Zuflihrung an der
Vorderseite. Die Abbildung
zeigt die Seitenansicht.

Reinigen Sie die einteilige
Reflektionsfotozelle.
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Offnen Sie die
Seitenabdeckung,
und dricken Sie
den untersten Hebel
nach vorne, um das
Transportband
abzusenken.

Reinigen Sie die Fotozelle,
die sich wie gezeigt

in der Mitte der Bahn
befindet, wobei die obere
Halfte direkt dariber
angeordnet ist.
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Flex-Falzeinheit
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TRANSPORT,
ANORDNUNGEN

4

] VERTIKALE
. TRANSPORT-

Offnen Sie die obere
Abdeckung der Falzeinheit,
und reinigen Sie die
gekennzeichneten
Fotozellen.

Richten Sie die Dise des
Druckluftgerats fur die
beiden nebeneinander
gezeigten Fotozellen

in die vordere Llcke und
sprihen Sie ausgiebig.

Offnen Sie die
Seitenabdeckung,

und heben Sie die beiden
Transportanordnungen an,
damit diese einrasten.

Klappen Sie die vertikale
Transportanordnung nach
vorne, und reinigen Sie
die gekennzeichneten
Fotozellenkomponenten.
Hinweis: Diese
Fotozellenkomponenten
sind nicht einfach

zu finden und ein
zusatzliches Licht (z. B.
Taschenlampe) kénnte
dabei mdglicherweise
hilfreich sein.

Wenn die
Transportanordnungen
wieder zurlickgesetzt
werden, stellen Sie
sicher, dass diese wieder
ordnungsgemal an der
alten Position einrasten.
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9.2 Beseitigen von Papierstaus

Wenn Papierstaus auftreten, wird der betroffene Bereich normalerweise auf dem
Bildschirm in der Fehlermeldung angegeben. Verwenden Sie eine der nachfolgend

beschriebenen Behebungsmethoden, um das gestaute oder eingeklemmte Papier
zu entfernen.

Kuvertierkopf
Offnen Sie die Seitenabdeckung auf der Bedienerseite der Maschine.
Versatile Feeder

Offnen Sie die Seitenabdeckung der beweglichen Zufiihrung.

Dricken Sie die
gekennzeichneten Hebel
nach vorne, um die
Kammern zu 6ffnen und
auf das eingeklemmte
Papier zuzugreifen.

Wenn sich das Papier
nicht vollstandig im
Blickfeld befindet,
drehen Sie die blauen
Kndpfe, um es in das
Blickfeld zu ziehen.
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Flex-Falzeinheit

Offnen Sie die Seitenabdeckung der Flex-Falzeinheit.

Grundgerat

Heben Sie die beiden
gekennzeichneten oberen
Platten mithilfe der
Entriegelungshebel an,
und lassen Sie sie

an dieser Position
einrasten. Heben Sie
die darunter befindliche
Rollenanordnung an,
um auf das
eingeklemmte Papier
zuzugreifen. Hinweis:
Die Rollenanordnung
rastet nicht an dieser
Position ein.

Wenn sich das Papier
nicht vollstandig im
Blickfeld befindet,
drehen Sie die blauen
Kndpfe, um es in das
Blickfeld zu ziehen.

Turmeinheit

Klappen Sie die
gekennzeichnete vertikale
Platte mithilfe des
Entriegelungshebels auf,
und lassen Sie sie

an dieser Position
einrasten. Heben Sie
die darunter befindliche
Rollenanordnung an,

um auf das
eingeklemmte Papier
zuzugreifen. Hinweis:
Die Rollenanordnung
rastet nicht an dieser
Position ein.

Wenn sich das Papier
nicht vollstandig im
Blickfeld befindet,
drehen Sie die blauen
Kndpfe, um es in das
Blickfeld zu ziehen.
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9.3 Auswechseln der Zufiihrungsrader

Bestimmte Dokumente (z. B. glanzendes Material) werden mdglicherweise mit den
Standardzuflihrungsrollen nicht ordnungsgemaB zugefihrt. Es stehen optionale
Satze von Zuflhrungsradern zur Verfugung, die die Zufihrung unterstlitzen. Diese
kdénnen wie folgt angebracht werden.

Entfernen Sie die drei
gekennzeichneten
Knépfe, und 6ffnen Sie
die Seitenflihrungen,
bis die maximale Weite
erreicht ist.

Heben Sie das
Zufliihrungsbett aus dem
Gehduse, damit Sie auf die
darunter befindlichen
Zuflihrungsachsen
zugreifen kénnen.

Schieben Sie die
gefederten Klemmschellen
nach innen, und heben Sie
die Zufihrungsachsen

aus den Lagernaben.

Die Zufihrungsrader
kénnen von den Rollen
entfernt und durch
alternative Elemente
ersetzt werden.

Stellen Sie beim
Ersetzen der Achsen
sicher, dass sich die
Mitnehmerbolzen
ordnungsgemanB in den
Lagern befinden.
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9.4 Justieren der CIS-Leseeinheit

Wenn an die Flex-Falzeinheit eine CIS-Leseeinheit angebracht ist,
muss diese justiert und mit dem Frankierstreifen ausgerichtet werden,
wie nachfolgend beschrieben.

Entfernen Sie bei einem
500 Blatt umfassenden
Magazinhalter beide
Zufuhrablagen,

um wie gezeigt auf

die CIS-Leseeinheit
zuzugreifen.

Lésen Sie den Knopf
und schieben Sie die
Leseeinheit mithilfe

der Reiter geman
Anforderung. Ziehen Sie
den Drehknopf fest.

Hinweis:

Die CIS-Leseeinheit
sollte in Abhdngigkeit
davon vollstandig
nach links oder rechts
geschoben werden,
auf welcher Seite

des Papiers sich der
Streifen befindet.

Entfernen Sie bei einem
1000 Blatt umfassenden
Magazinhalter samtliches
Papier aus der Maschine,
und fahren Sie einen
einzelnen Durchgang
durch, um die Ablage
anzuheben.

Lésen Sie den Knopf unter
der Ablage, wobei Sie die
Abdeckung wie gezeigt
sichern. Heben Sie dann
die Abdeckung heraus,

um auf die CIS-Leseeinheit
zuzugreifen.

Justieren Sie die
Leseeinheit gemaB der
vorherigen Beschreibung,
und bringen Sie die
Abdeckung wieder an.
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10 Technische Daten

10.1 Kuvertierkopf

Paketdicke Die maximale Paketdicke ist als interne Abmessung einer
starren Offnung definiert, durch die ein gefllltes Kuvert

durch sein eigenes Gewicht fallt.

#10- und DL-Kuverts: bis zu 6 mm
C5/C4-Kuverts und groéBer: bis zu 6 mm
Paketabstand Die zwischen den Einfligeblattern und Kuverts

erforderlichen Mindestabstande hangen von der
Paketdicke fur die Einflgeblatter ab.

Der Abstand entspricht dem Gesamtabstand und ist als
Differenz zwischen den gréBten Gesamtabmessungen
des Pakets und den internen Abmessungen des Kuverts
definiert (siehe unten). Die erforderlichen Absténde sind

wie folgt zusammengefasst:

Paket < 3 mm: Tiefe 6 mm, Breite 16 mm
Paket > 3 mm < 8 mm: Tiefe 12 mm, Breite 19 mm

Width Clearance

Insert

Depth Clearance

o

ZyklusgeschwindigkeitBis zu 5000 Kuverts pro Stunde (basierend auf einem
gefalztem A4-Blatt in einem C5/6 oder #10-Kuvert).

Bis zu 3000 Kuverts pro Stunde (basierend auf einem
gefalztem A4-Blatt mit einer Beilage in einem C5/6 oder
#10-Kuvert).

Geschwindigkeiten fur andere Bedingungen sind auf
Anfrage verfligbar.
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Monatliches Volumen

Kuvertmagazin-
kapazitat

Kuvertgewicht

Allgemeine
Kuvertanfor-
derungen

62

Bis zu 200.000 geflllte Kuverts pro Monat.

C5 oder kleiner - bis zu 800 mit 90 g/m? (24 Ibs bond)
C4 (flacher Typ) — bis zu 500 mit 100 g/m? (28 Ibs bond)

Minimum: C5 oder kleiner — 70 g/m2 (18 Ibs bond)
Minimum: Uber C5 - 90 g/m? (24 Ibs bond)
Maximum: 110 g/m? (28 Ibs bond)

Fur Maschinenbeflllung geeignete Kuverts mit guter
Qualitat. Abmessungen und Qualitat muss fir die
produzierten Chargen konsistent sein.
Seitenrander mussen sicher mit dem oberen Rand
verklebt sein.
Laschenfalte muss vorgekerbt sein, damit die
Kuvertlasche flach gedffnet werden kann.
Es dlrfen keine Kleberlickstdnde auf der Innen- oder
AuBenseite des Kuverts sichtbar sein.

Fortsetzen
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Kuvertdetails

Side Seam style envelope

o Minimunm open M]él%lz(')'t)mn Flap Length

Max. 254mm(10") ' throat area _\B2) M p e g 24"

Min. 98.5mm(3 7/8") Flap Shoulder Angle Min. Throat angle 'flx' mm 1 ::'
50°Min. 90°Max. ({%f;{;l 5oMin. 20°Max. Min. 32mm (1%4")

! %

. 3/n
- Min.70mm (2%") - Throat Depth
Max. 25mm (1")

Min. 10mm ('%,")

Horizontal portion of throat
Max. = Envelope Width - 75mm(3")

Envelope Width Max. 330mm(13") Min. 225.5mm(8 7/8")

Commercial style envelope

Body Depth Minimum open Min. 10mm
Max. 254mm(10") P " i
: ) throat area L Max. 65mm (2%2")
Min. 98.5mm(3 7/8 ") Flap Shoulder Angle Min. Throat angle Mi .32 17
50°Min. 90°Max ég}ml? >in, 20°Max e
. . 32
[

Min.70mm (2%;")

Throat Depth
Max. 25mm (1")
Min. 10mm ('%,")
Horizontal portion of throat |
Max. = Envelope Width - 75mm(3")

Envelope Width Max. 330mm(13") Min. 225.5mm(8 7/8")
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s%

14mm minimum o ed

ol address carrier

Position of internal side seams to
give a minimum of smm¥s")
clearance or overlap to the edge of
any insert

1

Flap crease to be scored sufficiently to prevent distortion of envelope
between window and flap crease when closing and sealing.

Top edge of window to be flat

and free from puckering Glue area

20mm Mminmmuin

T\

[ 7

118 ) | Windows to be securely affixed to
|é | within 1.5mm (}{¢') of top and side
é edges.
1 |
L7
. . Window width to be less than
— = 40% of envelope width.

The bottom flap of the envelope
should be in-line or below the top of

the seam shoulders

Good example Bad example - Out of
Specification
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Maximum distortion allowable on a
twisted envelope to be 10mm

(¥%") when envelope measured
sitting flat on a table

— |

Kuvert-
verschlieB3-
fliissigkeit

Integrierter Befeuchtungsbehalter, automatische
Pumpzuflihrung durch 10 Liter fassenden
Befeuchtungsbehalter, der sich im Untergestell

befindet. Optionaler Schwimmschalter fur niedrigen
Fullstand verflgbar.
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10.2 Flex-Turm

Papierformat

Papiergewicht

Falzkapazitat

Magazinkapazitat

66

Mindestbreite: 148 mm
Hochstbreite: 305 mm
Mindestldnge: 93 mm
Hochstlange: 406 mm

Mindestens 70 g/m? (18 |Ibs bond)
Hochstens 120 g/m? (32 Ibs bond)

Wickel-, Z- oder Einbruchfalz: 8 Blatter mit 80 g/m?
(20 Ibs bond)*

Doppelparallelfalz: 4 Blatter mit 80 g/m2 (20 Ibs bond)*
* Mehrere gefalzte Satze, die von der

Paketdicke abhangen.

Turm kann mit 1 oder 2 Haltern bestellt werden,
die jeweils wie folgt mit 1 oder 2 Magazinen
ausgestattet sind:

2 X 500 Blatter mit 80 g/m? (20 Ibs bond)
1 x 1000 Blatter mit 80 g/m? (20 Ibs bond)

2—-POD %—PDD

4 x 500 SHEET 2 x 500 SHEET

? 1 x 1000 SHEET

AN

T %

1—POD
1—POD
2 x 500 SHEET & x 1000 SHEET

{

w

Die gezeigten Beispiele dienen nur zu
Darstellungszwecken. Weitere Konfigurationen

sind verflgbar.
Fortsetzen
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Tagespost Bis zu 8 Blatter mit 80 g/m? (20 Ibs bond) fir Wickel-,
Z- oder Einbruchfalz, bis zu 4 Blatter mit 80 g/m?
(20 Ibs bond) fur Doppelparallelfalz, bis zu 25 Blatter
mit 80 g/m? (20 Ibs bond) ohne Falz. Heftung ist md&glich.
Maximale Dicke der Heftklammer betréagt 3 mm. Zuléssige
Heftklammerpositionen sind nachfolgend veranschaulicht.

Keine Heftklammern im
angegebenen Bereich

v
* PAPER
| Y L _ DIRECTION
—
£ £ AN
g ¢ ) X
% E | —
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10.3 Versatile Feeder

BeilagengroBBe

Beilagengewicht

Magazinkapazitat

Anforderungen

Tagespost

68

Mindestbreite: 148 mm
Hochstbreite: 305 mm
Mindestlange: 93 mm
Héchstlange: 216 mm

Mindestens 80 g/m? (20 |Ibs bond)
Maximale Dicke 6 mm

1000 Blatter A4 mit 80 g/m? (20 Ibs bond)

500 Blatter A4, Z-Falz, mit 80 g/m2 (20 Ibs bond)
250 x 2,4 mm Broschiren

500 x DL-Kuverts

Hinweis: Die oben angegebenen Mengen sind
Hochstwerte. In Abhangigkeit von anderen Bedingungen,
kdnnen die tatsachlichen Mengen geringer ausfallen,

als die angegebenen Mengen.

Beilagen mUssen ausreichend flexibel sein, um den
Pfadauflagen zu entsprechen.
Einige Beilagen erfordern moglicherweise spezielle Rader.

Bis zu 25 Blatter mit 80 g/m2 (20 Ibs bond), ohne Falz.
Heftung ist mdéglich. Maximale Dicke der Heftklammer

betragt 3 mm. Zuldssige Heftklammerpositionen sind
nachfolgend veranschaulicht.

Keine Heftklammern im
angegebenen Bereich

v
+ PAPER
| " | _ DIRECTION
N —
E E r\—'|
S )1 X
(@] 1) | —
M —
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10.4 Mechanische und elektrische Angaben

Gerauschpegel:

75 dBA (3 x Versatile Feeder, 1 x Flex-Turm, gemessen bei
einer Héhe von 1,6 m, bei einer Entfernung von 1 m von der

nachstgelegenen Abdeckung).

Warmeabgabe (BTU/Stunde):

Nennstrom X Nennspannung x 3,412 (z. B. 2464 BTU/Stunde
fur eine typische Konfiguration mit 3 Versa Feeder + Flex-Turm-
Falzstation).

Warmeabgabe (Watt):

Nennstrom x Nennspannung (z. B. 722 W flr eine typische
Konfiguration mit 3 Versatile Feeder + Flex-Turm-Falzstation).

Elektrisch:
230VAC 115VAC
Frequenz 50Hz 60Hz
Eingangsstrom: Kopf: 0,85 A Kopf: 1,6 A
Versa Feeder: 0,58 A Versa Feeder: 1A
CIS-Zufihrung: TBA CIS-Zufuihrung: TBA
Flex-Turm: 0,55 A Flex-Turm: 1,4 A
Sicherungswert T6,3A T10A
(Kuvertierkopf)

Gewicht (netto):
Unverpackt Verpackt

Kuvertierkopf 97 kg 122 kg
Versatile Feeder 60 kg TBA
Flex-Turm* 120 kg TBA

StutzmaBeinheiten 35 kg jedes  TBA

*Version mit 2 Haltern (jeder mit 2 Fachern mit 500 Blatt)
und einschlieBlich Akkumulator mit Behalter fiir das Umleiten.

GroBen:
Kuvertierkopf 1150L 550B 600 H
Versatile Feeder 700 L 550 B 800 H
Flex-Falzeinheit* 1000L 550w 900H

* AusgerUstet mit 4 Fachern x 500 Blatt und Akkumulator
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Beg riff

Beschreibu ng

Adresstrager

Der Adresstrager ist das Dokument, auf dem sich die Adresse
des Empfangers der Briefsendung befindet. Der Adresstréager
kann aus einem oder mehreren Blattern bestehen, von denen
sich mindestens auf dem ersten Blatt die Adresse befinden muss.
Die Adresse muss auch nach dem Hinzufligen von Beilagen und
dem Falzen des Dokumentensatzes sichtbar bleiben. Falztyp
und Kuverttyp mussen so gewahlt werden, dass die Adresse

im Sichtfenster des Kuverts zu sehen ist. Bei persdnlichen
Sendungen ist immer ein Adresstrager vorhanden, sofern das
Bedrucken von Kuverts nicht unterstitzt wird. Im Normalfall
gibt es einen Adresstrager.

Adressposition

gemessen von der linken oberen Ecke.

Die Adressposition besteht aus einer horizontalen
x-Koordinate, einer vertikalen y-Koordinate,

der horizontalen Breite ,w" und der vertikalen
Hbéhe ,h™.

y Die Position der Adresse auf dem Adresstrager,
=
h

Automatisch

Funktion eines Kuvertiersystems, bei der durch Messen der
Dokument- und KuvertgréBe automatisch die Jobeinstellungen
festgestellt werden. Aus allen geladenen Zufihrungen wird ein
Blatt aufgenommen. Anhand der maximalen Dokumentldnge
(gleichzeitig die Lange des Dokumentensatzes) und der Lange
des Kuverts wird der Falztyp bestimmt.

Barcode-
Lesung (BCR)

Die Barcode-Lesung ist daftir vorgesehen, gedruckte Barcodes
zu lesen und zu interpretieren. Anhand der Codes bestimmt das
Kuvertiersystem den Aufbau und die Verarbeitung eines Satzes.

Rickantwort-
kuvert (BRE)

Ein Kuvert, das flr Rlickantworten vom Empfanger mit
ausgehenden Briefsendungen versandt wird.

Hintereinander

Siehe Zufuihrungsverbindung.

C-Falz

Siehe ,Wickelfalz".

Tagespost

Die Funktion eines Kuvertiersystems zum manuellen Zuftihren
einzelner Briefsendungen in das System, die anschlieBend
kuvertiert werden. Optional kénnen je nach Einstellungen weitere

Beilagen hinzugefligt und die Briefsendung gefalzt werden. Diese
Funktion ist fur kleinere Sendungsmengen mit unterschiedlicher

Zusammensetzung vorgesehen.

Gerade
ausrichten

Ein System zum gerade Ausrichten eines schiefgelaufenen
Dokuments oder einer Beilage, indem es/sie auf einer Reihe von
Mitnehmerrollen bewegt wird, die kurz gestoppt wurden. Dadurch
wird das Schieflaufen beseitigt und nach einer festgelegten
Dauer werden die Rollen wieder gestartet. Das gerade

Ausrichten verlangsamt die Maschine, daher kann diese Funktion
fur Formulare deaktiviert oder justiert werden, die flr das
Schieflaufen nicht anfallig sind.
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Beg riff

Beschreibung

Dokument

Ein Dokument ist einer der Bestandteile einer Briefsendung.
Ein Dokument kann aus einem Blatt oder mehreren Blattern
bestehen. Dokumente kénnen in Adresstrager und Beilagen
unterteilt werden. Bei persodnlichen Sendungen gibt es stets
einen Adresstrager und optional eine gewisse Zahl von Beilagen.

Dokumentsatz

Der Dokumentensatz ist die physische Zusammenstellung von
Adresstrager und Beilage(n), die gerade im Kuvertiersystem
zusammengefihrt werden. Der Dokumentensatz wird wahrend
der Produktion fertig gestellt und anschlieBend kuvertiert.

Die Anzahl der Beilagen kann zwischen 0 und der durch die
Anzahl der verfugbaren Zufihrungen vorgegebenen Héchstgrenze
liegen, wobei die Gesamtpaketdicke beachtet werden muss.
Nachdem der Dokumentensatz in ein Kuvert eingefligt wurde,
wird er Briefsendung genannt.

Doppel-
dokumenter-
kennung

Bei der Doppeldokumenterkennung handelt es sich

um eine Fotozelle, welche die Dicke eines Blatts misst,

um sicherzustellen, dass das Kuvertiersystem nicht
falschlicherweise mehr Blatter aufnimmt als vorgesehen.

Die Fotozellen fur die Doppelblatterkennung befinden sich auf
den Zuflihrungen. Derzeit fuhrt die Doppelblatterkennung auf
den Kuvertiersystemen von Neopost relative Messungen durch,
was bedeutet, dass die Blattdicke in mehreren Zyklen ,erlernt"
werden muss. Die Dokumentlange wird ebenfalls gemessen,
um teilweise Uberlappende Blatter zu erkennen.

Doppel-
parallelfalz

Beim Doppelparallelfalz wird das Dokument zunachst zur Halfte
und dann nochmals zur Halfte gefalzt. Die folgende Abbildung
zeigt diesen Falztyp. Die Position der beiden Falze kann
eingestellt werden.

2L X

T !
— Ty i
—r, |

Kuvert

Das Kuvert ist die Verpackung einer Briefsendung.
Fensterumschlage sind Kuverts mit einem durchsichtigen
Bereich, durch den die Adresse auf dem Adresstrager lesbar ist.
Neben den normalen Fensterumschlégen, die oben geschlossen
werden, gibt es auch solche, bei denen sich die Verschlusslasche
unten befindet.

Vorderseite

Eine Situation, bei der ein Blatt mit der Vorderseite nach unten in

nach unten die Dokumentzufihrung eingelegt wird.

Vorderseite Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der Vorderseite nach unten
nach unten und dem Kopf zur Separationseinheit in die Dokumentzufiihrung
und vorn eingelegt wird, d. h. das vordere Ende der Ablage.

Vorderseite Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der Vorderseite nach

nach unten unten und dem unteren Rand zur Separationseinheit in die

und hinten Dokumentzuflihrung eingelegt wird, d. h. das vordere Ende

der Ablage.
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Vorderseite
nach oben

Eine Situation, bei der ein Blatt mit der Vorderseite nach oben
in die Dokumentzufiihrung eingelegt wird.

Vorderseite
nach oben und
vorn

Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der Vorderseite nach oben
und dem Kopf zur Separationseinheit in die Dokumentzuflihrung
eingelegt wird, d. h. das vordere Ende der Ablage.

Vorderseite
nach oben und
hinten

Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der Vorderseite nach

oben und dem unteren Rand zur Separationseinheit in die
Dokumentzufihrung eingelegt wird, d. h. das vordere Ende der
Ablage.

Hintereinander

Zufihrung Ein Modul zum Zufiihren von Dokumenten in das
Kuvertiersystem. Die Zufuhrung trennt Dokumente einzeln vom
Dokumentenstapel in der Zufuhrablage.

Zuflihrungs- Die Mdglichkeit, in zwei Zufihrungen denselben Dokumenttyp

verbindung zu laden, so dass das Kuvertiersystem automatisch zur zweiten

Zufliihrung umschaltet, wenn die erste leer ist, und umgekehrt.
In der Zwischenzeit kann die leere Zufihrung nachgefillt werden,
so dass das Kuvertiersystem ohne Unterbrechung zum Nachftllen
der Zufihrungen betrieben werden kann.

Zufuhrablage

Der Teil der Zuflihrung, in dem sich der Dokumenten- oder
Kuvertstapel befindet.

Flexcode-OMR

Ein OMR-Code, bei dem die Bedeutung der OMR-Markierungen fur
einen bestimmten Kunden individuell programmiert werden kann.
Wird in der Regel zur Unterstitzung der OMR-Codes anderer
Hersteller verwendet.

FlexFeed® FlexFeed® stellt die zufihrende Komponente des Systems dar.
Zuflihrung Eine Zuflihrung mit einer Kapazitat von bis zu 1000 Blatter

mit hoher (bei einer Turmeinheit).

Kapazitat

Vertikale Optionale Ablage, die am Ausgang des Systems angebracht wird,
Ablage um gefillte Kuverts zu stapeln.

mit hoher

Kapazitat

Kuvertierung

¢ Kuvertierung bezeichnet das Einfligen eines
Dokumentensatzes in ein Kuvert.

¢ Im englischen Sprachraum kann unter der Bezeichnung
Jinsert" auch ein kurzes, ungefalztes Dokument verstanden
werden, im Allgemeinen eine Beilage.

Kuvertier- Das Modul, in dem der Dokumentensatz in das Kuvert eingefligt,
system das Kuvert verschlossen und ggf. zugeklebt wird.
Kuvertier- Das System aller an der Kuvertierfunktion beteiligten Module
system (Sammeln des Dokumentensatzes, Falzen und Kuvertieren),
die zentral kontrolliert werden.
Insert'n Schnittstelle fur das Neopost-Frankiersystem.
Frank™
(Postver-
arbeitungs-
system)
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Codedefinition

Job Ein Job ist die fertig gestellte Sammlung von Briefsendungen,
die auf Grundlage einer Jobdefinition zu einem bestimmten
Zeitpunkt und flr einen bestimmten Zweck produziert wurde.
Er umfasst Folgendes:
e Die fur die Produktion verwendete Jobdefinition
* Informationen zur StapelgroBe

Job-Zahler Ein Zahler, der die Anzahl der im Rahmen eines Jobs produzierten
Briefsendungen erfasst.

Wickelfalz Ein Falztyp, bei dem ein Dokumentensatz zweimal so

(auch als gefalzt wird, dass die gefalzten Dokumentenden aufeinander

C-Falz liegen. Dieser Falz ist nachfolgend veranschaulicht. Die Position

bezeichnet) der beiden Falze kann eingestellt werden.

Verbinden Siehe ,Hintereinander".

MaxiFeeder™ | Zufliihrung mit Zufuhrablage mit hoher Kapazitat.

Vielfaches Funktion eines Kuvertiersystems, mit der mehrere Blatter aus
einer Zufihrung aufgenommen werden.

OMR OMR (Optical Mark Recognition, siehe weiteren Tabelleneintrag).

OMR- Standardmé&Bige OMR-Codedefinition mit einer Spur. Gibt die

Anzahl der verwendeten Lesemarkierungen und die jeweils
zugeordnete Funktionalitdt an (also, wie jede Lesemarkierung zu

interpretieren ist). Eine Definition ist eine lizenzierte Option.

markierungen

Bediener Die Person, von der das Kuvertiersystem bedient wird.

Optische Die optische Markierungserkennung ist dafir vorgesehen,

Markierungs- gedruckte Codes zu lesen und zu interpretieren. Bei den Codes

erkennung handelt es sich um mindestens eine schwarze Markierung,

(OMR) die von einem Dokument gelesen wird. Anhand der Markierungen
bestimmt das Kuvertiersystem den Aufbau und die Verarbeitung
eines Satzes.

Ausgabe- Zur Ablage von ausgeworfenen Kuverts bei der Ausgabe

transportband |angebracht. Alternative mit hoher Kapazitat flir den Auffangkorb.
2 Langen sind verfugbar.

Halter Die an einen Turm angebrachte Zuflihrungsmagazineinheit.

Ein Turm ist entweder mit 1 oder 2 Haltern ausgestattet,
die jeweils entweder Facher mit 2 x 500 Blattern oder ein Fach
mit 1 x 1000 Blattern umfassen.

Lesefehler Ein Zustand, in dem das System die OMR-Lesemarkierungen
oder Barcodes nicht zuverlassig von einem Blatt lesen oder
interpretieren konnte.

Lese- Markierungen mit Anweisungen zur Fertigstellung, mit denen

Dokumente versehen werden und die von einem Lesekopf
gelesen und gemaB der verwendeten OMR-Codedefinition

ausgewertet werden kénnen.

Auffangkorb

Zur Ablage von ausgeworfenen Kuverts bei der Ausgabe
angebracht. Einfache Alternative zum Ausgabetransportband.

Ferndiagnose

Eine Funktion zur Analyse eines Problems in einem
Kuvertiersystem von einem entfernten Standort aus.

Kundendienst-
techniker

Ein Techniker, der vor Ort Systemprobleme behebt. Neben der
Problembehandlung sind Kundendiensttechniker auch flr die
Durchfihrung der Routinewartung verantwortlich.
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Einfachfalz

Bei diesem Falztyp wird das Dokument bzw. der Satz einmal
gefalzt. Die Falzposition kann eingestellt werden. Dieser Falz ist
nachfolgend veranschaulicht:

—_— =
e
“ 1 14 11

l I.

Stoppzahler

Ein Zahler, der die Anzahl der zu flllenden Kuverts vorgibt.
Nachdem die vorgegebene Anzahl von Kuverts gefillt wurde,
halt das System an.

als Zickzackfalz
bezeichnet)

Manager FUr den technischen Zustand des Systems verantwortliche
Person. In der Regel hat der Manager Zugang zu
Programmierfunktionen, die flir normale Benutzer
nicht zuganglich sind.

Testlauf Ein Testlauf dient zum Validieren der Einstellungen
des Kuvertiersystems:

* Uberprufen und Einstellen der Kuvertanschlagsposition
» Uberprifen der Falzeinstellungen flr einen Satz
¢ Uberprifen der korrekten Adressposition im Kuvertfenster

Fach (oder Enthalt einen Papierstapel fir einen Drucker oder Kuvertierer.

Magazin) Das Papier wird dem System zur weiteren Verarbeitung
zugefihrt.

Vertikaler Der vertikale Transportbereich zwischen den Magazinen und

Transport Falzeinheit/Sammelbereich.

Z-Falz (auch Beim Z-Falz wird das Dokument zweimal so gefalzt, dass sich

jedes der Dokumentenden auf einer anderen Seite des gefalzten
Dokuments befindet. So entsteht die charakteristische Z-Form.
Dieser Falz ist nachfolgend veranschaulicht. Die Position der
beiden Falze kann eingestellt werden.

L2-L1
>
—r I ;
l P L2 I
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12 Konformitatserkldarung

neopost”® -

Declaration of Conformity

This 158 copy of an oripinal document retained by Neopest Technaologies Limited.

MaEnubsciiived sy

Henpo=t fﬁ:hl'.nl:;p-.". Lemned
(atwood Hill Industins) Esteis
Onatwood Hill, Ln'.:ghtun
Enmex, IG10 ATE

Product: 05-200
Praduct deacription: Folder Inserter Heod

Firct Year of the [E Marking:  Oet20

Thig product haz been decignad and conotructed to comply Fully
with tha follewing EU Directives:

Eccentia! Health and cafziy Requirements specified under the EC Machinerny
Owectwe 2006220 and in the United Knpdom under the Supply of
Machinery [3afety | Regulations 200E.

Electromagnetic Competdelity Directose [ 2004 /108/EC |, 2s amended

® EN 81000-4-2:1835 41 A w EM 550241098 A1, A2
& EM &1000-4-4:2004 & BN Go022:2006-A1, Class B
& EM 51000-4-11.2004 & ULa09%0-1, 2nd edtan 2002-03-27

& EN 81000-4-5: 2006
& EN 51000-4-6:2007

Authorised on Behalf of keopost Technologies Limited, UK
Marma: Simon Geoepe

Pozition: Site Director
Addraca: Dakwaod Hill, Louphton, Eaeax IG10 3T
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